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Resoluci6n No.860, que aprueba el Contrato suscrito entre el Estado Dominimno y la 
1 firmas Contratos de Obras y Agricolas, C. Por A., e lngenieros Civiles Asociados, S. A. 

(ICANTROBAS). 

El Congreso Nacional 

En Nombre de la Repiiblica 

RESOLUCION NO. 860 

VISTO: ET Inciso 19 del Articulo 37 de la Constitucion de 
la Rephblica: 

VISTO: El Contrato suscrito entre el Estado Dominimno y 
las firmas Contratos de Obtas Agricolas, C. por A., e Ingenieros 
Civiles Asociados, S. A. (ICANTROBAS) en fecha 21 de 
junio de 1978. 

RESUELVE: 

UNIC0.- APROBAR el Contrato suscrito en fecha 21 de 
junio de 1978, entre el Estado Dominicano, debidamente 
representado por el Director Ejecutivo del Instituto Nacional de 
Recursos Hidriulicos (INDRHI), Ing. Jose C. Farias Cabral y el 
Director de la Oficina Nacional del Presupuesto, seAor Juan 
Bautista Carrion, y las firmas Contratos de Obras y Agricolas, 
C. p o r  A., e Ingenieros Civiles Asociados, S. A.: 
(ICANTROBAS), debidarnente representadas, la primera por su 
Vicepresidente, Ing. Miguel Arbaje Farah, y la segunda por su 
Gerente para la Zona del Caribe, Ing. Enrique Lbpez de Haro, 
por medio del cual dichas empresas se comprometen a ejecutar 
la segunda Parte del Proyecto de RehabilitAcibn y Ampliacibn 
de la Zona de Riego del Yaque del Norte; por la suma de 
RD$33,390,999.00; que copiado a la letra dice asi: 
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CONTRATO NUMERO . 

ENTRE: El Estado Dominicano, debidamen te representado 
por el Director Ejecutivo del INSTITUTO NACIONAL DE 
RECURSOS HIDRAULICOS (INDRHI), y JOSE C. 
FARIAS CABRAL, dominicdno, mayor de edad, casado, 
portador de la CCdula de Identificacion Personal numero 
12049, Serie 12, sello a1 dia, d s  este domicilio y residencia, y 
el Director de la Oficina Nacional del Presupuesto, seiior JUAN 
BAUTISTA CARRION, dominicano, mayor de edad, casado, 
domiciliado y residente en esta ciudad, portador de la CCdula 
de Identificacion Personal numero 4742, Serie 23, de acuerdo 
con el Poder Especial de fecha 20 de junio del 1978, otorgado 
por el Presidente de la Republica, quien en lo que sigue del 
presente Contrato se designarh con el tCrmino de “EL 
DUERO”, de una parte; y de otra parte, las firmas 
“CONTRATOS DE OBRAS AGRICOLAS, C. POR A.” e 
“ I N G E N I E R O S  C I V I L E S  ASOCIADOS, S. A.” 
(INCANTROBAS), con su domicilio legal en la Prolongacion 
Bolivar No. 15 16, de esta ciudad, quienes en lo que sigue del 
presente Contrato se designarhn con el tCrmino de “EL 
CONTRATISTA”, debidamen te representadas, la primera por 
su Vicepresidente,  ING. MIGUEL ARBAJE FARAH, 
dominicano, mayor de edad, casado, portador de la CCdula de 
Identificacion Personal numero 7705, Serie 11, sello a1 dia, de 
este domicilio y residenoia, y la segunda por su Gerente para la 
Zona del Caribe, ING. ENRIQUE LOPEZ DE HARO, 
mexicano, mayor de edad, casado, portador de la CCdula de 
Identificacibn Personal numero 238266, Serie Ira., sello a1 dia, 
de este domicilio y residencia, quienes actuan, elprimero por 
tener calidad para 10s presentes fines de acuerdo con 10s 
Estatutos Sociales de la firma “CONTRATOS DE OBRAS Y 
AGRICOLAS, C. POR A.” y el segundo de conformidad con 
Poder  conferidole por el Presidente del Consejo de 
Adminis t rac ion  de la firma “INGENIEROS CIVILES 
ASOCIADOS, S. A.”, el cual consta en el Acto Notarial de 
fecha 21 de diciembre de 1974, instrumentado por el Notario 
Publico del Distrito Federal de MCxico, Lic. Jesus Castro 
Figueroa. 

VISTO: Que el DUERO tiene el deseo de que se construyan 
ciertas obras, a saber Proyecto de Riego del Yaque del Norte, 
C o n t r a t o  Num. 2 y ha aceptado la propuesta del 
CONTRATISTA para la construccion, terminacion y garantia 
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de dichas obras y propuesta ganadora 
celebrado por el DUERO. 

QUEDA CONVENIDO Y PACTADO 
CONTRATO LO SIGUIENTE: 

del Concurso Publico 

POR EL PRESENTE 

PRIMER0 : “EL CONTRATISTA” se compromete y obliga 
a ejecutar el Contrato No. 2, del Proyecto de Rehabilitacibn y 
de Ampliacibn de la Zona de Riego del Yaque del Norte. 

SEGUNDO: En el presente Contrato se cumplirhn 10s 
requisitos exigidos en el Concurso Piiblico celebrado para la 
adjudicacibn de 10s trabajos objeto del mismo por el 
INSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS 
(INDRHI), y dichos trabajos se realizarin de acuerdo con 10s 
planos, datos, especificaciones y demis detalles consignados en 
la licitacibn ganadora, comprometikndose en consecuencia 
ambas partes a las siguientes obligaciones: 

(1) En el presente Contrato las palabras y expresiones 
tendrin 10s mismos significados que respectivamente se les 
asignan en las Condiciones del Contrato a que m h  ab:jo se 
hace referencia. 

(2) Los clocumentos que a continuaci6n se relacionan forman 
parte ‘del presente Contrato, debiendo leerse e interpretarse en 
tal concep to : 

a) Las Condiciones del Contrato 
Las Especificaciones 
Los Planos 

b) El aditamento emitido por el DUERO antes de la apertura 
de las Propuestas. 

c) La Propuesta del Proponente favorecido fechada 2 de 
Diciembre del 1977 

d) La carta de notificacih de la concesibn del Contrato a1 
Proponente favorecido fechada 6 de Febrero del 1978. 

e) La Garantia de Cumplimiento fechada 16 de Junio del 
1978. 
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f) Todos 10s otros asuntos de acuerdo mutuo entre el Duefio 
y el Proponente favorecido antes de la cesibn del Contrato. 

3) En atencibn a 10s pagos que el DUERO efectuari a1 
CONTRATISTA segun m h  abajo se indica, el CONTRATISTA 
se compromete ante el DUENO a construir, terminar y 
garantizar las Obras en conformidad en todos 10s aspectos con 
las estipulaciones del Contrato. 

4) El DUERO se compromete a pagar a1 CONTRATISTA, en 
atencibn a la construccibn y terminacibn de las obras, el precio 
contratado, en las fechas y en la forma que se prescribe en las 
Condiciones del Contrato. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL las partes contratantes han 
firmado y sellado el presente documento, asi m m o  todos sus 
anexos, en la ciudad de Santo Doming0 de Guzmin, Distrito 
Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a 10s VEINTIUN 
(21) dias del mes de  JUNIO del afio mil novecientos setenta y 
ocho (1978). 

POR EL DUERO 

ING. JOSE C. FARIAS CABRAL 

JUAN BAUTISTA CARRION 

POR EL CONTRATISTA 

ING. MIGUEL ARBAJE FARAH 

ING. ENRIQUE LOPEZ DE HARO 

Yo, DOCTOR MARIO RENAN PUJOLS COLON, 
Abogado-Notario P6blico, de 10s del Numero del Distrito 
Nacional, CCdula No. 12125, Serie 13, CERTIFICO que las 
firmas que aparecen al pie del documento anterior fueron 
puestas en mi presencia y voluntariamente por 10s Seiiores ING. 
JOSE C. FARIAS CABRAL, JUAN BAUTISTA CARRION 
(Firmado de orden por LUIS C. DEL VILLAR), ING. MIGUEL 
ARBAJE FARAH e ING. ENRIQUE LOPEZ DE HARO, 
quienes me aseguraron que esas son las firmas que acostumbran a 
usar en todos sus documentos. 
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En San to  Domingo, Distr i to  Nacional, Rephblica 
Dominicana, a 10s veintitres dias (23) del mes de Junio de mil 
novecientos setentiocho (1978). 

DR. MARIO RENAN PUJOLS COLON 
Notario Pitblico 

CONTRATO NO. 2 

CONDICIONES DEL CONTRATO 

CONDICIONES DEL CONTRATO 

CC. 1 Definiciones e Interpretaciones 

En el Contrato (confonne mis adelante se define), las 
palabras y expresiones que a continuacibn se consignan tendrin 
10s significados que aqui se les asignan, con excepcibn de 
aquellos casos en que el context0 lo exija de otro modo: 

“Duefio” significa el Institu to Nacional de Recursos 
Hidriulicos, tambi6n aqui denominado como el INDRHI. 

“Proponen te” significa cualquier parte que hace propuestas 
para el trabajo cubierto por el Contrato. 

“Contratista” significa aquella persona o personas, firma o 
compaiiia, cuya propuesta ha sido aceptada por el Dueiio, e 
incluye a 10s representantes personales del Contratista, a sus 
sucesores y a sus cesionarios permitidos. 

“Ingeniero” significa el ingeniero nombrado por el Dueflo u 
otro nombrado en fechas sucesivas con notificacih a1 
Contratista de que el mismo va a actuar como Ingeniero para 
10s fines del Contrato. 

“ Representan te del Ingeniero” significa todo ingeniero, o 
asistente del Ingeniero, que en fechas sucesivas sea designado 
por el Duefio o por el Ingeniero para el cumplimiento de las 
misiones que se detallan en la Cliusula CC.2 del presente 
documento, de cuya autoridad el Ingeniero deberi informar a1 
Contratista por escrito. 
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“AIF” signifka Asociaci6n Internacional de Fomento. 

“Obras” significa las obras y trabajos que han de ejecutarse 
de acuerdo con el Contrato, y que incluirin todas !as diversas 
clases de actividades que deben ser llevadas a cab0 por el 
Contratista, Sean temporales o permanentes, asi como todo el 
material, planta y mano de obra suministrada por el Contratista 
y todas sus responsabilidades y obligaciones bajo el Contrato. 

“Contrato” significa el acuerdo celebrado entre el Dueiio y 
el Contratista, debidamente localizado segun el Formulario de 
Acuerdo adjunto. 

“Precio Contratado” significa la suma que se hace constar en 
la propuesta con sujecibn a aquellas adiciones o deducciones 
que se efectuen en cumplimiento de las estipulaciones que m b  
abajo se detallan. 

“Equipo de Construccion” o “Equipo” significa todos 10s 
aparatos u objetos de cualquier naturaleza que Sean y que se 
requieran en o para la ejecucibn, terminacih o mantenimiento 
de las Obras o de las Obras Temporales, (que a continuacih se 
explican), per0 sin incluir materiales ni otras cosas que hayan 
de formar o que formen parte de la Obra Permanente. 

‘‘0 bras Temporales”, “Temporeras” o “Provisionales” 
significa todas las obras de carhcter no permanente de cualquier 
clase que Sean y que se requieran en o para la ejecucibn, 
terminacibn o mantenimiento de las Obras. 

“Planos” significa 10s planos a que se hace referencia en las 
Especificaciones, asi como toda modificacibn de 10s mismos 
que haya sido aprobada por escrito por el Ingeniero, y todos 
aquel los  demis planos que .en fechas sucesivas Sean 
suministrados o aprobados por escrito por el Ingeniero. 

“Emplazamiento” significa 10s terrenos y o tros lugares sobre, 
o debajo, o dentro, o a travCs de 10s cuales se tengan que 
ejecutar o llevar a cab0 las Obras, y todos 10s demis terrenos o 
lugares aportados por el Duefio para el cumplimiento del 
Contrato, junto con 10s demis lugares que Sean especificamente 
designados en el Contrato como formando parte del 
Emplazamien to. 
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“Aprobado” significa aprobado por escrito, inclusive la 
confirmacih escrita subsiguiente de una aprobacih verbal 
anterior, y “aprobacion” significa aprobaci6n por escrito, 
inclusive lo antedicho. 

“Trabajos por Administracion” significa 10s trabajos a ser 
realizados por el Contratista bajo el Contrato, la magnitud de 
10s cuales no es posible determinar por adelantado o para 10s 
cualks no es posible establecer un costo justo y equitativo por 
adelan tado. 

Las palabras cuyo significado sea solamente singular inch yen 
tambih el plural, y viceversa, cuando el context0 lo requiera. 

Los subtitulos intercalados o notas marginales que figuran en 
estas Condiciones del Contrato no deberan considerarse como 
formando parte de las mismas, y no deberan tenerse en cuenta 
en la interpretacih de las mismas ni del Contrato. 

CC.2 Deberes y Facultades del Representante del Ingeniero 

Los deberes del Representante del Ingeniero consisten en 
vigilar y supervisar las Obras, y ensayar y examinar 10s 
materiales que han de usarse y la mano de obra que se emplee 
para la realizaci6n de las Obras. No  tendri autorizacih alguna 
para exonerar al Contratista de ninguna de sus obligaciones o 
deberes emanantes del Contrato, ni tampoco, except0 en lo que 
en el presente documento o en otra parte del Contrato 
expresamente se estipule, para ordenar trabajo alguno que 
traiga consigo demora o pago adicional por el DueAo, ni 
efectuar ninguna modificacion de las Obras ni en las mismas. 

Eventualmente el Ingeniero podri delegar por escrito a1 
Representan te del Ingeniero cualesquiera de las facultades o 
autorizaciones de que est6 investido el Ingeniero, debiendo 
proporcionar a1 Contratista una copia escrita de todas las 
antedichas delegaciones de facultades y autorizaciones. Toda 
instruccibn o aprobacih escrita dada por el Representante del 
Ingeniero a1 Contratista dentro de 10s tQminos de dicha 
delegacibn (pero no de otro modo) sera vinculante para el 
Contratista y para el Dueiio igual que si hubiese sido dada por 
el Ingeniero. Ello con las salvedades siguientes: 

(a) El no haber desaprobadq el Representante del Ingeniero 
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algbn trabajo o materiales no anulara ni obstaculizari la 
facultad que tiene el Ingeniero de desaprobar despuCs dicho 
trabajo o materiales y de ordenar que 10s mismos Sean 
derribados, eliminados o deshechos. 

(b) Si el Contratista esti descontento en razbn de una 
decisibn del Representante del Ingeniero, tench4 derecho a 
referir la cuestibn a1 Ingeniero, quien en tal cas0 deberi 
confirmar, revocar o modificar dicha decisibn. 
I 
CC. 3 Cesibn 

El Contratista deberi abstenerse de ceder el Contrato o parte 
del mismo o beneficio o participacibn en el mismo o emanante 
del mismo (excepci6n hecha del encargo pasado a 10s 
banqueros del Contratista de recibir las sumas de dinero que 
Sean o vayan a ser debidas en virtud del presente Contrato) sin 
el previo consentimiento por escrito del Dueiio. 

CC. 4 Subcontratacibn 

El Contratista deberi abstenerse de subcontratar la totalidad 
de la Obra. Except0 en lo que el Contrato estipule lo contrario, 
el Contratista deberh abstenerse de subcontratar parte de las 
Obras sin el previo consentimiento por escrito del Ingeniero y 
en cas0 de que sea dado dicho consentimiento, no exonerari a1 
Contratista de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones 
emanan tes del presente Contrato, siendo de su responsabilidad 
10s actos, faltas y negligencias de todo subcontratista, de sus 
agentes, semidores y trabajadores, en la misma medida que si 
fuesen actos, faltas o negligencias del Contratista, sus agentes, 
servidores o trabajadores. Con la salvedad 'de que la 
contratacibn de mano de obra a tralo o a destajo no deberi 
considerarse que constituya subcontratacion en el sentido de la 
presente cliusula. 

Los subcontratistas estarin sujetos a cumplir con las 
condiciones de elegibilidad de firmas constructoras que se 
establecen en la Cliusula CC. 74, Condiciones Especiales. 

CC. 5 Extensibn del Contrato 

El Contrato comprende la construccion, terminacion y 
mantenimiento de las Obras, y, except0 en lo que el Conrrato 
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estipule lo contrario, la provisi6n de toda ld mano de obra, 10s 
materiales, el equipo de construcci6n, las Obras Provisionales Y 
t odo  aquel lo  que  se necesite, ya sea temporal o 
permanentemente, en y para dicha construccion, terminacion y 
mantenimiento, en la medida en que la necesidad de 
proporcionar lo antedicho est6 especificada o se pueda 
razonablemente inferir del Contrato. 

CC. 6 Idiomas e Interpretacih de 10s Documentos del 
Contra t o 

Los idiomas en 10s cuales 10s documentos del Contrato serin 
redactados son el espaiiol y el ingl6s. Los documentos del 
Contrato deberin ser construidos e interpretados en espaiiol. 

Con la excepci6n de que el Contrato estipule lo contrario, y 
en la medida en que lo haga, las disposiciones de las 
Condiciones del Contrato deberhn prevalecer sobre las de todos 
10s demas documentos que constituyen el Contrato y se han de  
tomar como mutuamente explicativos uno de otro, pero, en 
cas0 de ambiguedades o discrepancias, las mismas deberin ser 
explicadas y ajustadas por el Ingeniero, quien seguidamente 
deberi comunicar a1 Contratista instrucciones que indiquen de 
que forma tiene que llevarse a cab0 el trabajo. 

Los planos y las Especificaciones deberin complementarse 
mutuamente, de manera que cualquier cosa que est6 mostrada 
en 10s Planos per0 que no se menciona en las Especificaciones 
o viceversa, deberi ser suministrada y construida como si 
estuviera especificada en ambos. 

En el cas0 de descubrirse cualquier discrepancia entre 10s 
Planos y las Especificaciones, el asunto seri sometido a1 
Ingeniero antes de continuar con el trabajo. Las dimensiones 
anotadas en 10s Planos predominarin sobre las dimensiones 
medidas a escala. En el cas0 de que 10s Planos se contradigan 
con las Especificaciones en cualquier respecto, predominarin las 
Especificaciones. 

Ninguna de las estipulaciones de este Contrato podra 
interpretarse que constituye renuncia, a menos que tal renuncia 
se haya hecho constar por escrito. Ninguna renuncia asi 
expresada podra ser in terpretada como que constituye renuncia 
de cualquier pasado o futuro incumplimiento, violacih o 
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modificaci6n de cualquiera de 10s tkrminos, estipulaciones, 
,condiciones o acuerdos del Contrato, salvo que expresamente 
se estipule en el mismo. 

CC. 7 Custodia de 10s Planos 

Los Planos deberin quedar en la custodia exclusiva del 
Ingeniero, per0 deberin suministrarse a1 Constratista dos copias 
d e  10s mismos gratuitamente. El Contratista deberi 
proporcionar, y hacer a sus propias costas, todas las demh 
copias que 61 necesite. A la terminacibn del Contrato, el 
Contratista deberi devoker a1 Ingeniero todos 10s Planos 
facilitados en virtud del Contrato. 

, El Contratista deberi pasar aviso por escrito a1 Ingeniero o a1 
Representante del Ingeniero, con la debida anticipacibn, de 
todos 10s demh Planos o Especificaciones que se requieran para 
la ejecucibn de las Obras o para el cumplimiento del Contrato. 

Una copia de 10s Planos suministrados a1 Contratista en 
virtud de lo antedicho deberi guardarla el Contratista en el 
Emplazamiento, debiendo estar la misma a todas 1% horas 
razonables a disposici6n del Ingeniero, el Representante del 
Ingeniero, y de toda otra persona autorizada por escrito por el 
Ingeniero, pma que puedan examinarla y usarla. 

CC. 8 Planos e Instruccionzs Adicionales 

El Ingeniero tendra en tera facultad y autorizacih para 
suministrar a1 Contratista, en fechas sucesivas en- el curso de la 
marcha de las Obras, aquellos planos e instrucciones adicionales 
que resulten necesarios para la debida y adecuada ejecucibn y 
mantenimiento de las Cbras, y el Contratista deberi dar 
cumplimiento a 10s mismos y quedara vinculado por ellos. 

CC. 9 Vigencia del Contrato 

El presente Contrato no entrari en vigor mientras no haya 
sido aprobado por la AIF. 

CC. 10  Garantia de Cumplimiento del Contrato 

Dentro de 10s 30 dias siguientes a1 acto de adjudicacibn del 
Contrato, el Pxoponente favorecido deberl obtener de una 
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compai'iia aseguradora o entidad bancaria bien reputada y 
autorizada para hacer negocios en la Republica Dorninicana, 
una Garantia de Cumplimiento por un monto igual a1 25 por 
ciento del precio total de Propuesta. El valor de esta pbliza se 
reduciri a medida que progresan 10s trabajos, hasta igualar el 
25 por ciento del precio total de la propuesta menos el 25 por 
ciento de todos 10s pagos certificados a1 contratista. La 
Garantia se extender6 en el formulario incluido en 10s 
Documentos de Propuesta y el costo de la prima por tal 
garantia estari incluido en el precio total de Propuesta. 

La Garantia de Cumplimiento del Contrato deber6 incluir la 
condicibn de que el garante reconocerh y cumplirh sus 
obligaciones bajo la garantia a1 recibo de un aviso del Dueiio 
donde se declare que el Contratista ha incumplido sus 
obligaciones contractuales sin mediar cas0 de fuerza mayor. 

CC. 11 Inspecci6n del Emplazamiento 

Deberi considerarse que el Proponente ha tomado en cuenta 
aquellos datos relativos a las condiciones hidrol6gicas, 
climatol6gicas y fisicas que hayan sido indicadas por el Dueiio 
en 10s documentos que hste haya suministrado a1 Contratista 
para 10s fines de formular su Propuesta. No obstante, el 
Contratista deberi inspeccionar y examinar el Emplazamiento y 
sus alrededores, y deberi asegurarse (en la medida de lo 
practicable), antes de presentar Su Propuesta, de la estructura y 
naturaleza del Emplazamiento, las can tidades y la naturaleza 
del trabajo y de 10s materiales necesarios para llevar a cab0 las 
Obras, asi como 10s medios de acceso a1 Emplazamiento, el 
alojamiento que podri necesitar, debiendo en general conseguir 
por si mismo toda la informaci6n necesaria (con sujeci6n a lo 
antedicho) en lo relativo a riesgos, contingencias y otras 
circunstancias que puedan influenciar o afectar su Propuesta. 

CC. 12 Suficiencia de la Propuesta 

Deberi considerarse que el Contratista se ha asegurado, antes 
de presentar la Propuesta, de la idoneidad y suficiencia de la 
misma para las Qras, asi como de 10s tipos y precios indicados 
en la Relaci6n de Cantidades y en el Programa de Obras por 
Administracibn cuyos tipos y precios deberin, except0 en la 
medida en que el Contrato estipule lo contrario, cubrir todas 
sus obligaciones emanantes del Contrato y todas las cuestiones 

. 
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y cosas nezesarias para la debida ejecuci6n y mantenimiento 
hasta la entrega de las Obras. 

CC. 13 El Trabajo ha de Satisfacer el Ingeniero 

Con la salvedad de aquellos casos en que sea legal o 
fisicamente imposible, el Contratista deberi ejecutar, llevar a 
cabo y mantener las Obras en estricta concordancia con el 
Contrato a satisfaccih del Ingeniero, y deberi cumplimentar y 
atenerse estrictamente a las 6rdenes e instrucciones del 
Ingeniero sobre cualquier cuest ih  (ya sea o no sea mencionada 
en el Contrato) que afecte o sea relativa a las Obras. El 
Contratista deberi tomar hrdenes e instrucciones del Ingeniero 
solamente, o bien (con sujecibn a las limitaciones a que se 
refiere la Cliusula CC. 2 del presente documento) del 
Representante del Ingeniero. 

CC. 14 Presentacion de Programa 

De acuerdo con la Cliusula GS, 19, el Contratista deberi 
presentar al Ingeniero para su aprobacih, un programa en el 
que conste el orden en que se ha de proceder y el mCtodo por 
el que tiene la intenci6n de llevar a cab0 las Obras, y siempre 

, que se lo solicite el Ingeniero o el Representante del Ingeniero, 
deberi proporcionar para informacih del mismo datos escritos 
de lo que tiene dispuesto el Contratista para la ejecuci6n de las 
Obras, asi como del Equipo de Constrccibn y de las Obras 
Temporales que el Contratista tiene la intencih de proveer, 
usar o construir, segun sea el caso. La presentacih de dicli 
programa al Ingeniero o a1 Representante del Ingeniero, w u  
aprobacibn por el mismo, o la aportacih de 10s referidss 
datos, no exonerari a1 Contratista de ninguna de sus 
obligaciones ni responsablidades emanantes del Contrato. 

a 

CC. 15 Superintendencia por el Contratista 

El Contratista deberi asegurar o aportar toda la 
superintendencia que se requiera en el curso de la ejecucih de  
las Obras y, una vez terminadas, durante todo el tiempo que el 
Ingeniero considere necesario para el debido cumplimiento de 
las obligaciones del Contratista emanantes del Contrato. El 
Contratista o un agente o representante competente y 
autorizado aprobado por escrito por el Ingeniero (cuya 
aprobacih podri ser suspendida en todo momento) deberi 
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estar constantemente al pie de la Obra y dedicar todo su 
tiempo a la superintendencia de la misma. En cas0 de que el 
Ingeniero suspenda la referida aprobacih, el Contratista 
deberi, tan prmto como sea factible (habida cuenta de la 
necesidad de suStituirle en-la forma que mis  abajo se detalla) 
despuCs de recibir el aviso por escrito de dicha suspensih, 
retirar del Emplazamiento a aquel agente y no emplearle ya 
mis en el Emplazamiento de ninguna forma, debiendo 
sustituirle por otro agente aprobado por el Ingeniero. Dicho 
agente o representante autorizado deberi recibir en nombre y 
representaeih del Contratista, las brdenes e instrucciones del 
Ingeniero o (con sujeci6n a las limitaciones de la cliusula CC. 2 
del presen te documento) del Representante del Ingeniero. 

CC. 16 Empleados del Contratista 

El Contratista deberi proporcionar y emplear en el 
Emplazamiento, con el objeto de ejecutar Y mantener las 
Obras : 

a) Solamente aquellos auxiliares tkcnicos que posean pericia 
y experiencia en sus sectores respectivos, y aquellos subagentes 
capataces y encargados que Sean competentes para asegurar la 
debida supervision de la Obra y del trabajo de que se han de 
encargar, y 

b) Aquella mano de obra capacitada, semicapacitada y no 
capacitada que sea necesaria para la debida ejecuci6n y 
mantenimiento de las Obras en 10s debidos plazos 

El Ingeniero estari facultado para expresar sus objeciones 
con respecto a toda persona, y para exi& que el Contratista 
aleje a dicha persona inmediatamente de las Obras, si estando 
dicha persona empleada por el Contratista en o con respecto a 
la ejecuci6n o mantenimiento de las Obras, resultase que dicha 
persona, a1 parecer del Ingeniero, muestra mala conducta o es 
incompetente o negligente en el debido cumplimiento de sus 
obligaciones, o si por otras razones el Ingeniero considera que 
es indeseable el tener empleada a dicha persona, la cual no 
podri volver a emplearse en las Obras sin el permiso por escrito 
del Ingeniero. Toda persona que haya asi sido alejada de 1as 
Obras debera ser sustituida a la mayor brevedad posible por 
una persona competente aprobada por el Ingeniero. 

CC. 17  Trazado y Disposicion de la Obra 
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El Contratista asumiri la responsabilidad por el fie1 y debido 
trezado y disposicion de la Obra en relacion con 10s puntos 
originales y 10s niveles y lineas de referencia dados por el 
Ingeniero por escrito, asi como por la exactitud (con sujeci6n a 
lo antedicho) de la yosicion, 10s niveles, dimensioncs y 
alineacion de todas las partes de la Obra y por la provisi6n de 
todos 10s instrumentos necesarios, aparatos y niano de obra 
para este fin. Si en cualquier momento en el curso de la 
realizacion de las obras surge o se presenta algun error en la 
posicibn, 10s niveles, las dimemiones o la alineacibn de alguna 
parte de las Obras, el Contratista, a1 requerirselo el Ingeniero o 
el Representante del lngeniero, debera a sus propias costas 
rectificar dicho error a la satisfaccibn del Ingeniero o del 
Representante del Ingeniero, a menos que dicho error est6 
basado en 10s datos incorrectos suministrados por escrito por el 
Ingeniero o por el Representante del Ingeniero, en cuyo cas0 
10s gastos de rectificar el error correrin a cargo del DueAo. La 
verificacibn del trazado y disposicion dc la Obra o de  alguna 
linea o nivel por el lngeniero o por el Representante del 
Ingeniero no exonerari de ninghn modo a1 Contratista de su 
responsabilidad por la exactitud de 10s mismos, y el Contratista 
deberi proteger y conservar cuidadosamente todos 10s puntos 
de  re ferenc ia  t o p o g r i f i c a ,  es tacas  de alineamiento 

sight-rails,pegs” u otras cosas que se usen para el trazado y 
las disposicibn de las Obras. 
6 6  

CC. 18 Sondeos y Excavaciones de Exploracion 

Si en cualquier momento en el curso de la ejecucibn de las 
Obras el Ingeniero exige que el Contratista efectue sondeos o 
excavaciones de exploracibn, deberi hacerlo por escrito y se 
deberh considerar que dicho trabajo ha sido ordenado como 
adicibn en virtud de lo estipulado en la Clkusula CC. 51 del 
presente documento, a menos que se haya incluido en el 
Contrato provisiones con respecto a dichos trabajos. 

CC. 19 Vigilancia y Alumbrado 

El Contratista deberi, para lo que respecta a las Obias, 
proporcionar y mantener a sus propias costas todas las luces, 
guardas, cercas y vigilancia cuando y donde se necesiten o lo 
requiera el Ingeniero o el Representante del Ingeniero o por 
toda autoridad debidamente constituida, para la proteccih de 
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las Obras o para la seguridad y conveniencia del pitblico u otras 
personas. 

CC. 20 Cuidado de las Obras 

Desde el comienzo hasta la terminacih de las Obras, el 
Contratista deberd asumir entera responsabilidad por el cuidado 
de las mismas y de todas las Obras Temporales, y, en cam de 
que se produzca daAo, pCrdida o desperfecto de las Obras o de 
alguna parte de las mismas o de alguna de las Obras temporales 
por cualquier causa que sea (con la salvedad y la excepcih de 
10s riesgos especiales que se defmen en la Cldusula CC. 651, 
deberd reparar y reponer las mismas a sus propias costas, de 
manera que a su terminacibn, las Obras estCn en buenas 
condiciones y en buen estado y de conformidad en todos 10s I 
aspectos con 10s requisitos del Contrato y las instrucciones del 
Ingeniero. El Contratista asumird tambiCn la responsabilidad 
por todo daiio que sufran las Obras y que sea ocasionado por 
61 en el curso de cualqesquiera operaciones llevadas a cab0 por 
61 con el fm de dar cumplimiento a sus obligaciones emanantes 
de la Clausula CC. 49 del presente documento. 

CC. 21 Daiios y Perjuicios a Personas y Bienes 

El Contratista (salvo y en la medida en que las 
Especificaciones estipulen lo contrario) deberd indemnizar y 
mantener indemnizado a1 DueAo y al Ingeniero contra todas las 
pkrdidas y reclamaciones por lesiones o daiios y perjuicios 
causados a cualquier persona o bienes (aparte del daiio a la 
superficie u otro infligido a las tierras o cultivos que haya en el 
Emplazamiento y que sufran 10s inquilinos u ocupantes) y que 
se produzcan como efecto o consecuencia de la construcci6n y 
mantenimiento de las Obras, asi como contra todas las 
reclamaciones, demandas, actuaciones judiciales, daAos y 
perjuicios, costas, gastos y desembolsos de cualquier clase que 
Sean en lo relativo a las mismas. Ello siempre con la salvedad 
de que nada de lo aqui contenido podrd considerarse que 
obliga al Contratista con respecto a1 DueAo, ni tampoco a 
indemnizarle, en lo que afecta a compensaciones o daAos y 
perjuicios sobre : 

a) El us0 o la ocupaci6n permanente de terrenos por las 
Obras o cualquier parte de las mismas, o (salvo en lo que se 



-20- 

estipula a continuacion) 10s daiios a la superficie u otros arriba 
mencionados. 

b) El derecho del DueAo a construir las Obras o cualquier 
parte de las mism& sobre, por encima, por debajo, dentro o a 
travks de cualquier terreno. 

c) Ingerencia, ya sea temporal o permanente, en 10s derechos 
a luz, aire, paso o agua u otra servidumbre o cuasiservidumbre, 
que sea resultado inevitable de la construcci6n de las Obras de 
acuerdo con el Contrato. 

d) Lesiones o daAos y perjuicios sufridos por personas o 
bienes y que resulten de a l g h  acto o descuido realizado o 
cometido mientras est6 en vigor el Contrato, por el DueAo, sus 
agentes, semidores u otros contratistas (que no Sean empleados 
por el Contratista), asi como todas las reclamaciones, 
demandas, actuaciones judiciales, daiios y perjuicios, costas, 
gastos y desembolsos que correspondan a 10s mismos o se 
deriven de ellos. 

Y con la reserva asimismo de que, a 10s fines de la presente 
cliusula, la expresi6n “El Emplazamiento” se considerari 
limitada a la zona defhiida en las Especificaciones o indicada en 
10s Planos y en la que haya tierras y cultivos que han de sufrir 
desperfectos o trastornos como consecuencia inevitable de la 
realizacion de las Obras. 

El DueAo tendri a1 Contratista protegido contra todo 
perjuicio, indemnidndole, en todos 10s casos de reclamaciones, 
demandas, actuaciones judiciales, daiios y perjuicios, costas, 
gastos y desembolsos que correspondan a cuestiones a las que 
se hace referencia en la reserva arriba mencionada. No obstante 
lo mencionado, el Contratista serh responsable por 10s dafios a 
las tierras o cultivos, 10s cuales razonablemente podrian hacer 
sido evitados. 

CC. 22 Seguro de las Obras, etc. 

Sin limitar sus obligaciones ni responsabilidades emanantes 
de la Cliusula CC. 20 del presente documento, el Contratista 
deberh asegurarse, en 10s nombres conjuntos del DueAo y del 
Contratista, contra toda pCrdida o daiio, sea cual sea su causa 
(aparte de 10s riesgos exceptuados), por que debaiCl asumir 
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responsabilidad en virtud de 10s tkrminos del Contrato, y en 
forma tal que el Dueiio y el Contratista queden cubiertos en el 
curso del period0 de construction de las Obras y queden 
asimismo cubiertos durante el Periodo de Garantia de las 
pCrdidas o daiios que tengan su origen en una causa que se 
produjera antes del comienzo del Periodo de Garantia, asi 
como de las pCrdidas y daiios ocasionados por el Contratista en 
el curso de cualesquiera operaciones llevadas a cab0 por 61 a 
fines de cumplimentar sus obligaciones emanantes de la 
Cliusula CC. 49 del presente documento: 

a) Con respecto a las Obras y a las Obras Temporales hasta 
el valor entero de las mismas en la medida en que estkn 
ejecutadas en fechas sucesivas. 

b) Con respecto a 10s materiales, Equipos de Construcci6n y 
otras cosas que el Contratista haya traido a1 Emplazamiento, 
hasta el valor total de dichos materiales, Equipos de 
Construcci6n y o tras cosas. 

Dichos seguros deberin formalizarse con un asegprador y en 
10s tCrminos aprobados por el Dueiio, y el Contratista, siempre 
que se le pida, deberh presentar a1 Ingeniero o a1 Representante 
del Ingeniero la p6liza de seguro y 10s recibos de pago de las 
primas al corriente. Ello siempre con la reserva de que, sin 
limitar sus obligaciones y responsabilidades antedichas, nada de 
lo contenido en la presente cliusula impondri a1 Contratista la 
obligacih de asegurarse contra la reparacibn o reconstrucci6n 
de alguna obra o trabajo que se haya realizado con materiales o 
mano de obra que no estCn de acuerdo con 10s requisitos del 
Contra to. 

1 

. 

CC. 23 Seguro contra Responsabilidad Civil 

Antes de iniciar la ejecucih de las Obras, el Contratista 
(pero sin limitar sus obligaciones y responsabilidades emanantes 
de la Clhusula CC. 21 del presente documento), deberi contraer 
seguro contra todo daiio, pkrdida o lesi6n que pueda producirse 
a cualesquiera bienes (inclusive 10s deIDueiio ‘ y  10s del 
Ingeniero) o a cualquier persona (inclusive 10s empleados del 
Dueiio y del Ingeniero) para la ejecucibn, a causa de la 
ejecucihn, de las Obras o de las Obras Temporales, o en el 
cumplimiento del Contrato, aparte de lo que sea debido a las 
cuestiones a que se refiere la reserva de la Cliusula CC. 21 que 
an tecede. 
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Dicho seguro deberh contraerse con un asegurador y en las 
condiciones que el Dueiio apruebe (cuya aprobaci6n no deberi 
denegarse sin justa raz6n) y por una cantidad que sea por lo 
menos la indicada en la Propuesta, y el Contratista, siempre 
que el Ingeniero o el Representante del Ingeniero se lo exiga, 
deberi presentar la p6liza o las p6lizas de seguro y 10s recibos 
de pago de las primas a1 corriente. 

CC. 24 Seguro contra Accidentes, etc., de 10s Trabajadores 

El DueAo y el Ingeniero no tendrim obligacibn alguna, 
conjunta  o separadamente, con respecto a dafio o 
compensaci6n que deba pagarse por intervenci6n de la ley por 
o como consecuencia de accidente o lesi6n a1 trabajador u otra 
persona que est6 empleada por el Contratista o por un 
subcontratista, con la salvedad y excepci6n del accidente o 
lesi6n que resulte de acto u omisi6n del Dueiio, el Ingeniero, 
sus agentes o servidores, y el Contratista deberh indemnizar y 
mantener indemnizado a1 DueAo y a1 Ingeniero contra todo 
daAo y compensacih de esta indole (con la salvedad y 
excepcibn antedicha) y contra todas las reclamaciones, 
demandas, actuaciones legales, costas, gastos y desembolsos, de 
la categoria que sean, que correspondan a 10s mismos. 

El Contratista debera contraer seguros que dubran dicha 
obligacibn con un asegurador aprobado por el DueAo y deberi 
prolongar dichos seguros durante todo el tiempo en que haya 
alguna persona o personas empleadas por 61 en las Obras, y, 
siempre que se le pida, deberi presentar a1 Ingeniero o a1 
Representan te del Ingeniero la. p6liza de seguro conespondiente 
y el recibo de pago de la prima a1 corriente. Ello siempre con 
la reserva de que, en lo que afecta a personas empleadas por un 
subcontratista, la obligacih que tiene el Contratista de asegurar 
conforme se acaba de deck en esta subclhusula, se deberh 
considerar cumplimentada si el subcontratista ha contraido 
seguro que cubra sus obligaciones con respecto a dichas 
personas en forma tal que el Dueiio y el Ingeniero e s t h  
indemnizados en virtud de la poliza, per0 el Contratista deberi 
exigir de dicho subcontratista que presente a1 Ingeniero o a1 
Representan te  de l  Ingeniero,  cuando se exija, la 
correspondiente p6liza de seguro y el recibo de pago de las 
primas a1 corriente. 

CC. 25 Leyes Gobernando el Contrato 
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El Contrato estari sujeto a, e interpretado de acuerdo a las 
Leyes de la Republica Dominicana. 

CC. 26 Reglamentos y Disposiciones, etc. 

El Contratista deberi dar todos 10s avisos y pagar todas las 
retribuciones requeridos a ser dados o pagados, por cualquier 
Estatuto, Ordenanza o Ley Nacional o Estatal a cualquier 
regulacibn o Reglamento de cualquier otra Autoridad local 
debidamente constituida, en relacibn a la ejecucibn de las Obras 
o de cualquier Obra Temporal y por las reglas y regulaciones de 
todas las entidades publicas y compafiias cuyas propiedades o 
derechos Sean afectados o puedan ser afectados en cualquier 
forma por las Obras o cualquier Obra Temporal. 

El Contratista deberi ajustarse en todos 10s aspectos, a las 
estipulaciones de todos 10s reglamentos, disposiciones y leyes 
antedichas, y a las disposiciones u brdenes dela s autoridades 
locales u otras debidamente constituidas, que tengan aplicacibn a 
las Obras o a las Cbras Temporales, constituidas, que tengan 
aplicaci6n a las Obras o a las Obras Temporales, asi como a 10s 
an tedichos reglamen tos y constituciones de entidades phblicas y 
compaiiias y deberh mantener indemnizado a1 Duefio contra 
todas las penalidades y responsabilidades de toda clase por 
infraccibn de cualesquiera de dichos reglamentos, disposiciones o 
leyes, reglamentacih u 6rdenes. Ello siempre con la reserva de 
que el Dueflo reembolsari o descontarri a1 Contratista todas 
aquellas sumas que el Ingeniero certifique haber sido 
debidamente pagaderas y pagadas por el Contratista con respecto 
a 10s referidos derechos o impuestos. 

CC. 27 Fbsiles, etc. 

Todos 10s fosiles, monedas, articulos de valor o antiguos y 
estructuras y otros restos u objetos de inter& geolbgico o 
arqueolbgico que se descubran enel  Emplazami d,e las Obras 
deberan considerarse, en cuanto afecta a1 DueAo \a y al Con 
solamente, como propiedad absoluta del Duefio y el Contratista 
deberi tomar todas las precauciones razonables para impedir que 
sus trabajadores u otras personas alejen o daAen alguno de tales 
articulos u objetos, debiendo inmediatamente de haberse 
descubierto 10s mismos y antes de alejarlos comunicar su 
descubrimiento a1 Representante del Ingeniero, llevando a cab0 a 
costas del Duefio, las 6rdenes del Representante del.Ingeniero en 
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cuanto a1 destino que haya que dar a 10s mismos. 

CC. 28 Derechos de Patente y Derechos a Pagar 

El Contratista deberi tener protegido e indemnizado a1 Duefio 
con respecto a todas las reclamaciones y actuaciones judiciales 
relativas a la infracci6n de derechos de patente, disefio, marca o 
nombre registrado u otros derechos protegidos relativos a equip0 
de construccih, miquina, trabajo o material que se use para o 
con respecto a las Obras o las Obras Temporales o cualquier parte 
de las mismas, asi como con respecto a todas las reclamaciones, 
demandas, actuaciones judiciales, dafiosj costos y desembolsos de 
cualquier clase que Sean con respecto o con relaci6n a las 
antedichas infracciones. Exceptuando 10s puntos en que se 
especifique lo contrario, el Contratista deber6 pagar todos 10s 
derechos de tonelaje y otros, alquiler y otras sumas pagaderas o 
comgensaciones (de haberlas) que se hayan de pagar por 
conseguir piedra, arena, grava, arcilla u otros materiales que se 
requieran para las Obras o para las Cbras Temporales o cualquier 
parte de las mismas. 

CC. 29 Perturbacibn del Trhficc y de las Propiedades Contiguas 

Todas las operaciones necesarias para la ejecuci6n de las Obras 
y para la Lonstruccibn de las Obras Temporales ,que se necesiten 
deberPn, en toda la medida que lo yermita el cumplimiento de las 
estipulaciones del Contrato, llevarse a cabo en f6rma que no  
cause perturbacibn innecesaria o impropia de 10s servicios 
piiblicos ni del acceso, us0 y ocupacion de carreteras y caminos 
publicos o privados u otros bienes o propiedades, ya est& en 
posesi6n del Duefio o de cualquier otra persona, y el Contratista 
deberi tener protegido e indemnizado al Dueiio con respecto a 
tddas las reclamaciones, demandas, actuaciones judiciales, daflos, 
costas, gastos y desembolsos de toda indole originados por o 
correspondientes a dichas cuestiones, en la medida en que Sean de 
la responsabilidad del Contratista. 

CC. 30 Trifico Extraordinario 

El Contratista deberh poner en prictica todos 10s medios 
razonables para impedir que alguna de las vias piiblicas o puentes 
que comuniquen con el Emplazamiento o se hallen en el camino 
hacia 61 sufra daiio o dzsperfecto a causa del trifico producido 
por el Contratista o por alguno de sus subcontratistas, y en  
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particular deberh escoger trayectos y elegir y usar vehiculos y 
limitar y distribuir las cargas de manera que el trhfico 
:xtraordinario que inevitablemente se producirh a1 tener que 
desplazar equipos y materiales hacia el Emplazamiento y desde 
61, resulte limitado en la medida en que sea razonablemente 
posible, y a fin de que no se produzca dafio ni desperfecto 
innecesario a dichas vias publicas y puentes. 

En cas0 de que le resultase necesario al Contratista desplazar 
una o mis cargas del Equipo de Construccibn, maquinaria o 
unidades o partes de unidades prefabricadas de las Obras por 
parte de una via publica o por un puente, cuyo desplazamiento 
pueda causar desperfectos a la via publica o a1 puente si no se 
lleva a cabo una especial protecci6n o refuerzo, el Contratista 
debera, antes de poner la carga sobre dicha via publica o puente, I 

comunicando el peso y otros datos de la carga que hay que 
desplazar junto con sus propuestas para la proteccibn o el 
refuerzo de dicha via publica o puente. A menos que dentro de 
10s catorce dias de recibir dicho aviso el Ingeniero pase un 
contraaviso dando instrucciones de que no es necesario dicho 
refuerzo o proteccibn, el Contratista llevari a cab0 tales 
propuestas o la modificacibn de las mismas que el Ingeniero exija. 

. pasar aviso a1 Ingeniero o a1 Representante del Ingeniero 

CC. 3 1 Oportunidades Ofrecidas a Otros Contratistas 

De acuerdo con lo que requiera el Ingeniero, el Contratista 
deberL dar todas las oportunidades que Sean de raz6n para la 
realizacibn de 10s trabajos que les Sean encomendados a todos 10s 
demis contratistas empleados por el Duefio, asi como a 10s 
trabajadores de 10s mismos y a 10s del Dueiio y de todas las 
demis autoridades debidamen te constituidas que e s t h  dedicados 
en el Emplazamiento o en su proximidad, a la realizacih de 
a l g h  trabajo no incluido en el Contrato o que forme parte de 
algun contrato que el Duefio suscriba para algorelacionado con 
las Obras o subsidiario de las mismas. De todos modos, si el 
Contratista, habikndoselo solicitado por escrito el Ingeniero o el 
Representante del Ingeniero, pone a la disposicibn de alguno de 
tales contratistas o del Dueiio o de alguna de tales autoridades, 
carreteras o vias de cuyo mantenimiento el Contratista haya 
asumido la responsabilidad, o bien si permite que alguno de 10s 
antedichos usen 10s andamiajes del Contratista u otros equipos 
que haya en el Emplazamiento, o proporciona algun otro servicio 
de cualquier naturaleza que sea a alguno de 10s antedichos, el 
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Duefio deberi pagar al Contratista lo que corresponda por dicho 
us0 o servicio, debiendo ser la suma o las sumas a pagar del 
monto que le parezca a1 Ingeniero ser de justa raz6n. 

CC. 32 Suministrp de Equipos Materia y Mano de Obra 

Except0 donde se especifique otra cosa, el Contratista, a sus 
propias costas, deberi suministrar y aportar todo el Equipo de 
Construccih, Obras Temporales, materiales tanto para Obras 
Temporales como Permanentes, mano de obra (inclusive la 
supeIvisi6n de la misma), el transporte hasta el Emplazamiento y 
desde C1 y en las Obras y de una parte a otra de las mismas, as1 
como todas las demhs cosas de todo orden que se necesiten para 
la construcci6n, terminacibn y mantenimiento de las obras. 

CC. 33 Limpieza del Emplazamiento a1 Terminarse las Obras 

A la terminacibn de las Obras, el Contratista debera eliminar y 
alejar del Emplazamiento todo el Equipo de Construcci6n, 10s 
materiales sobrantes, escombros y Obras Temporales de toda 
clase, dejando la totalidad del Emplazamiento y de las Qras en 
un estado de limpieza y esmero a la satisfaccibn del Ingeniero 

CC. 34 Empleo de la Mano de cbra 

El Contratista debera resolver por si mismo todo lo que haga 
falta para el empleo de la mano de obra, ya sea de la localidad o 
no, e igualmente salvo en lo que el Contrato estipule de  otro 
modo, para el transporte, alojamiento, alimentacih y pago de 10s 
sueldos de la misma. 

CC. 35 Nbminas de la Mano de Obra, etc. 

Si se lo solicita el Ingeniero, el Contratista debera entregar a1 
Representante del Ingeniero o en su ofiqina, una n6mina 
detallada, en la forma y en 10s intervalos que el Ingeniero 
prescriba, en la que conste el personal de supervisibn y 10s 
niimeros de las diversas clases de mano de obra que a la sazbn 
estCn empleados por el Contrritista en el Emplazamiento, junto 
con todos 10s datos relatives al equipo de construccih que el 
Representante del Ingeniero requiera. 

CC. 36 Calidad de 10s Materiales y de la Ejecucih, y Ensayos 
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Todos 10s materiales y la ejccucion deberan ser de las 
catcgorias respectivas descritas en el Contrato y de acuerdo con 
l a  instrucciones del Ingeniero, y se deber6n someter de vez en 
cuando a 10s ensayos que indique el Ingeniero en el lugar de 
fabricacion o elaboracion o en el Emplazamiento o en todos o 
cualesquiera de dichos lugares. El Contratista debera 
proporcionar todas las facilidades, 10s instrumen tos, mlquinas, 
mano de obra y materiales que normalmente se necesitan para 
examinar, medir y ensayar las obras ejecutadas y la calidad, el 
peso o la cantidad de todo material que se use., debiendo 
suministrar muestras de materiales, antes de utilizarlos en las 
Obras, para su ensayo conforme las escoja y requiera el Ingeniero. 

Todas las muestras debera suministrarlas el Contratista a sus 
propid costas si el suministro de las mismas est6 proyectado y 
previsto en las Especificaciones o en la Relacion de Cantidades 
pero de no ser asi correrin a cargo del DueAo. 

El costo de la realizacibn de todo ensayo debera wrrer a cargo 
del Contratista si el ensayo esti  claramente proyectado y previsto 
en las Especificaciones. o en la Re lac ih  de Cantidades, per0 de 
no ser as1 correran a cargo del Duefio. 

El costo de la realizacibn de todo ensayo deberi correr a cargo 
del Contratista si el ensayo est6 claramente proyectado y previsto 
cn las Especificaciones o en la Relacion decantidades y est5 (~610 
en 10s casos de ensayos bajo carga o para la averiguacion de si el 
diseiio de una Obra acabada o parcialmente acabada es apropiado 
para 10s fines a que la Obra se destina) particularizado en las 
especificaciones o en la Relacion de Cantidades con suficiente 
detalle para permitir a1 Contratista incluir el precio del mismo o 
abarcarlo en su Propuesta. 

Si el Ingeniero ordena un ensayo que: 

a) N o  est5 proyectado ni previsto, o 

b) (En 10s casos arriba mencionados) no est5 particularizado efi. 
la forma que se indica, o 

c) Aun estando proyectado o previsto en 10s lugares 
anted ichos, el Ingeniero ordena que lo lleve a cab0 una persona 
independiente en un lugar que no sea ni el Emplazamiento ni el 
iugar de fabricacion ni de elaboracion de 10s materiales 
cn say ad os. 
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El costo de tal ensayo debera cubrirlo el Contratista si el 
ensayo revela que la ejecucih o 10s materiales no e s t h  de 
acuerdo con :as estipulaciones del Contrato o las instrucciones 
del Ingeniero, y en caso contrario deberi cubrirlo el Duefio. 

CC. 37 Acceso al Emplazamiento 

El Ingeniero, o toda persona autorizada por el Ingeniero, 
debera en todo momento tener libre acceso a las Obras y a1 
Emplazamiento y a todos 10s talleres y lugares en que se esten 
realizando trabajo o de donde 10s materiales, articulos fabricados 
o maquinarias destinadas a las Obrasproceden, y el Contratista 
deberi proporcionar todas las facilidades y toda la ayuda que 
corresponda para conseguir dicho derecho de acceso. 

CC. 38 Examen de la Obra antes de Cubrirla 

Ninguna parte de la Obra deberi cubrirse o hacerse invisible sin 
la aprobacih del Ingeniero o del Representante del Ingeniero, y 
el Contratista deberi dar todas las facilidades a1 Ingeniero o a1 
Representante del Ingeniero para examinar y medir toda obra 
que vaya a cubrirse invisible, asi como para examinar 10s 
cimientos antes de que se ponga sobre ellos Obra Permanente. El 
Contratista debera pasar aviso al Representante del Ingeniero, 
con la debida anticipacibn, siempre que tales Obras o cimientos 
es th  a punto o vayan a estar a punto para su examen, y el 
Representante del Ingeniero, sin demora impropia, deberi 
presentarse, a menos que no lo considere necesario y se lo 
comunique a1 Contratista, con el fin de examinar y medir la Ohra 
o de examinar 10s chientos. 

El Contratista deberi descubrir cualquier parte o partes de las 
Obras, o hacer aberturas en ellas o a traves de ellas, si el Ingeniero 
en determinadas ocasiones se lo indicare, debienda reponer y 
reparar aquella parte o partes a la satisfaccih del Ingeniero. Si 
alguna de dichas partes se hubiese cubierto o hecho invisible 
despuCs de cumplimentar 10s requisitos de la presente,cliusula y 
se encontrase que ha sido ejecutada de acuerdo con el Contrato, 
10s gastos de descubrirla, de hacer las aberturas en o a travCs de 
ella, y de reponer y reparar la misma, correrin a cargo del Duefio, 
p r o  en todo otro cas0 todos 10s referidos gastos correrin a cargo 
del Contratista, y el Duefio podri exigirselos o deducirlos de las 
sumas que le deba o vaya a deberle a1 Contratista. 
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CC. 39 Rechazamiento de Obra y Materiales Defectuosos 

En el curso de la ejecucion de las Obras, el Ingeniero estarh 
facultado para ordenar por escrito, en distintas ocasiones: 

a) Que se retiren del Emplazamiento, dentro del plazo o de 10s 
plazos especificados en la orden, todos aquellos materiales que a1 
parecer del Ingeniero no estCn de acuerdo con el Contrato; 

b) Que los’mismos Sean sustituidos por matefiales adecuados y 
convenientes; y 

c) Que se demuela y se examine debidamente (no obstante sus 
ensayos anteriores y 10s pagos parciales que se hayan efectuado) 
toda obra que en lo que respecta a materiales o ejecuci6n no est& 
al parecer del Ingeniero, de acuerdo con el Contrato. 

En cas0 de que el Contratista deje de cumplimentar una orden 
de esta indole, el Dueiio tendra derecho a emplear y pagar a otras 
personas para su ejecucibn, y todos 10s gastos que de ello se sigan 
o que Sean incidentales a ello correran a cargo del Contratista y 
podra exigirselos el DueAo o podra deducirlos de toda suma que 
sea debida o vaya a ser debida a1 Contratista. 

CC. 40 Suspensi6n de las Cbras 

A1 darle orden por escrito el Ingeniero, el Contratista deberi 
suspender la marcha de las Obras o de cualquier parte de las 
mismas para el plazo o plazos y en la forma que el Ingeniero 
considere necesario, y en el curso de tal suspensi6n deberi 
proteger y afianzar la Obra debidamente en la medida que sea 
necesaria al parecer del Ingeniero. El costo suplementario, 
incluyendo 10s sueldos que haya que ir pagando en el 
Emplazamiento, 10s salarios, la depreciacih y el mantenimiento 
de las instalaciones y equiyos, del Emplazamiento y todos 10s 
gastos generales del Contrato a que se vea obligado a atender el 
Contratista al cumplimentar las instrucciones que le dC el 
Ingeniero en virtud de la presente clhusula deberan comer a cargo 
y ser abonados por el Duefio,-a menos que la suspensibn sea: 

a) Ya prevista en el Contrato, o 

b) Necesaria para la debida ejecucibn de la Obra o en raz6n de 
las circunstancias meteorol6gicas que afecten a la feguridad o 
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calidad de las Obras o en raz6n de alguna falta cometida por el 
Contratista, o 

c) Necesaria para la seguridad de las Obras o de alguna parte de 
las mismas. 

Siempre con la condici6n de que el Contratista no tendra 
derecho a que se le reembolse parte alguna de dichos gastos 
suplementarios mientras no pase aviso por escrito y a tiempo de 
su intenci6n de protestar contra el Ingeniero dentro de 10s 28 
dias de la orden del mismo. El Ingeniero deberi ajustar y 
determinar el pago suplementario que tendri que hacCrsele a1 
Contratista con respecto a tal protesta, segun sea justo y 
razonable al parecer del Ingeniero. 

CC. 4 1 Iniciaci6n de las Obras 

El Contratista debera dar comienzo a las Obras en el 
Emplazamien to dentro del period0 designado en la Propuesta 
despu6s de recibir del Ingeniero una orden por escrito con este 
fin, debiendo proceder a su realizacibn sin demora alguna, salvo 
en lo que sea expresamente sancionado u ordenado por el 
Ingeniero o est6 totalmente fuera del domini0 del Contratista. 

CC. 42 Posesion del Emplazamiento 

Salvo en la medida prescrita en el Contrato, la extensi6n de las 
partes del Emplazamiento de que el Contratista habrh de recibir 
derecho de posesi6n en fechas sucesivas, y el orden en que dichas 
partes se habrhn de poner a su disposicibn, y con sujecibn a lo 
que exija el Contrato en lo que respecta a1 orden en que las Obras 
habrhn de ejecutarse, el DueAo, con la orden por escrito del 
Ingeniero de dar comienzo a las Obras, dar6 a1 Contratista 
posesion de aquella extensi6n del Emplazamiento que sea 
necesaria para permitir a1 Contratista empezar y seguir adelante 
con la construction de las Obras de acuerdo con el programa a 
que se hace referencia en la Clhusula CC. 14 del presente 
documento, y de lo contratio de acuerdo con las propuestas 
razonables del Contratista que C1 presente al. Ingeniero por medio 
de aviso por escrito, debiendo el Dueiio en fechas sucesivas y a 
medida que vayan realizindose las Obras dar a1 Contratista 
posesi6n de aquellas nuevas partes del Emplazamiento que se 
necesiten para permitir al Contratista seguir adelante con la 
construcci6n de las Obras con la debida rapidez y de acuerdo con 
dicho programa o dichas propuestas segun sea el caso. 
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Correrhn a cargo del Contratista todos 10s gastos y cargos por 
derechos de paso especiales o temporales que 61 requiera en 
conexibn con el acceso a1 Emplazamiento. El Contratista deberh 
tambiCn proveer, a sus propias costas, todo el alojamiento 
adicional que 61 requiera fuera del Emplazamiento a 10s fines de 
la realizacibn de las Obras. 

CC. 43 Plazo para la terminacion de las Obras 

Con sujecibn a 10 que se disponga en las Especificaciones en lo 
relativo a la terminacibn de alguna parte de las obras antes de la 
terminacion de la totalidad, la totalidad de las Obras deberh 
terminarse dentro de 10s plazos indicados en la Propuesta, 
calculado desde el ultimo dia de 10s periodos indicados en la 
propuesta como aquel dentro del cual las Obras han de 
comenzarse, o de 10s plazos prorrogados que Sean concedidos en 
virtud de la Clhusula CC. 44 del presente documento. 

CC. 44 Prbrroga del Plazo para la terminaci6n de las Obras 

Si la cantidad de trabajo extra o adicional de cualquier clase, o 
las circunstancias especiales de cualquier naturaleza que se 
produzcan, resultan ser tales que con justicia dan derecho a1 
Contratista a una prbrroga en el plazo para la terminacibn de las 
Obras, el Ingeniero deberi determinar la extensibn de dicha 
prorroga. Siempre con la salvedad de que el Ingeniero no queda 
obligado a tomar en cuenta ningun trabajo extra o adicional ni 
otras circunstancias especiales si el Contratista, dentro de 10s 28 
dias despuis de iniciarse dicho trabajo o de surgir dichas 
circunstancias, o a la mayor brevedad posible despuCs de tal 
fecha, no ha entregado a1 Representante del Ingeniero 10s datos 
completos y pormenorizados de toda demanda de prbrroga del 
plazo a que se considere tener derecho, con objjeto de que su 
demanda pueda ser investigada a la sazbn. 

CC. 45 Ni Trabajo Nocturno ni Dominica1 ni Dias Feriados 

Con sujecion a toda estipulacibn en sentido contrario 
contenida en el Contrato, ninguna porcibn de las Obras 
Permanentes deberh llevarse a cabo en el curso de la noche ni 10s 
domingos, ni 10s dias feriados, sin el permiso por escrito del 
I ngen iero. 

CC. 46 Ritmo de Realizaci6n 
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La totalidad de 10s materiales, equipos y mano de obra que el 
Contratista tenga que aportar en virtud de la Cliusula CC. 5 del 
presente documento, asi como la forma, manera y rapidez de 
ejecuci6n y mantenimiento de las Obras, han de ser de la 
categoria, j han de llevarse a cab0 en la forma, que satisfaga a1 
Ingeniero. Si en algbn momento, a1 parecer del Ingeniero, el 
ritmo de realizacion de las Obras o de alguna parte de las mismas 
es demasiado lento para asegurar la terminacih de las mismas 
para la fecha prescrita, o la fecha de prbrroga, para su 
terminacibn, el Ingeniero deberi comunickselo por escrito a1 
Contratista, el cual inmediatamente deberi adoptar las medidas 
que 151 mismo considere necesarias y que el Ingeniero apruebe 
para acelerar la ejecucih de las Obras con el objeto de 
terminarlas en la fecha prescrita para su terminacibn o la fecha de 
prbrroga de la misma. 

CC. 47 Penalidad por Demora 

Si el Contratista no consigue terminar las Obras dentro del 
plazo prescrito en la cliusula CC. 43 del presente documento o 
de 10s plazos de prbrroga, deberi abonar al Duefio la suma que se 
indica en la Propuesta en concept0 de penalidad por cada dia o 
parte de un dia que transcurra entre la fecha prescrita por la 
Cliusula CC: 43 del presente documento o la fecha de pr6rroga 
de la misma, segun sea el caso, y la fecha en que se terminen las 
Obras. Sin perjuicio de ninguna otra forma de rescate, el Duefio 
podri dduci r  el montante de dicha penalidad de la? sumas que 
e s t h  en su poder y que Sean debidas o vayan a serlo a1 
Contratista. El pago o la deduccibn de dicha penalidad no 
exonerari a1 Contratista de su obligaci6n de terminar las Obras ni 
de ninguna de sus demis obligaciones ni responsabilidades 
emanantes del Contrato. L a  penalidad por demora serh abonada 
al Dueno en la proporcih de monedas indicadas en la Propuesta. 

, 

CC. 48 Certificado de Terminacih de las Obras 

Tan pronto como, a1 parecer del Ingeniero, las Obras hayan 
sido terminadas en substancia y hayan sido sometidas 
satisfactoriamente a todo ensayo final que hubiese sido prescrito 
en el Contrato, el Ingeniero, a1 recibir el compromiso por escrito 
del Contratista de terminar todo el trabajo que quede aun 
pendiente en el curw del Periodo de Garantia de las Cbras, 
deberi extender un Certificado de Terminacih de las Obras, y el 
Perlodo de Garantia de las Cbras dari  comienzo desde la fecha 
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de dicho certificado. Ello con la salvedad de que el Ingeniero 
podri extender anidogo certificado con respecto a cualquier parte 
de las Obras antes de la terminacibn de la totalidad de las mismas, 
debiendo, a1 solicitirselo por escrito el Contratista, extender 
dicho certificado con respecto a cualquier parte importante de las 
Obras que ya haya sido terminada a la satisfaccibn del Ingeniero 
y ocupada o usada por el Dueiio, y, cuando haya sido extendido 
dicho certificado con respecto a una parte de las Obras, dicha 
parte se deberi considerar terminada, y el Periodo de Garantia de 
dicha parte deberi dar comienzo en la fecha de dicho certificado. 
Y con la salvedad asimismo de que el Certificado de Terminacibn 
extendido de acuerdo con las estipulaciones que anteceden para 
alguna parte de las Obras ocupada y usada como se acaba de decir 
no podri considerarse que certifica la terminacih de interiores o 
superficies que requieren reposicibn o reparacibn, a menos que el 
certificado expresamente lo haga constar. 

‘ 

CC. 49 Periodo de Garantia 

En las presentes condiciones la expresibn “Periodo de 
Garantia” significari el Periodo de Garantia que se designa en la 
propuesta calculado desde la fecha de terminacibn de las Obras 
certificada por el Ingeniero de acuerdo con la Cliusula CC.48 del 
presente documento, o bien, en cas0 de que el Ingeniero haya 
extendido m8s de u11 certificado en virtud de dicha Cliusula, 
desde las respectivas fechas certificadas y, en lo que respecta a1 
Periodo de Garantia, la expresibn “las Obras” se deberi 
interpretar de acuerdo con dichas fechas. 

Con el objeto de que las Obras, a la mayor brevedad 
practicable despuCs de la expiracibn del Periodo de Garantia, 
Sean entregadas a1 Dueiio en tan buen y perfecto estado (con 
excepcion del desgaste que justamente corresponda), a la 
satisfaccibn del Ingeniero, como aquel en que se hallaban a1 
comienzo del Periodo de Garantia, el Contratista deberi ejecutar 
todos 10s trabajos de reparacibn, reposicibn, reconstruccibn, 
re  c tificacibn y correccibn de defectos, imperfecciones, 
encogimiento y otras deficiencias, que el Ingeniero le exija por 
escrito a1 Contratista durante el Periodo de Garantia, o dentro de 
10s 14 dias despuCs de su expiracibn por efecto de una inspeccibn 
efectuada por el Ingeniero o en su representacibn antes de dicha 
expiracibn. 

Todos 10s trabajos mencionados en la subcliusula que antecede 
deberan ser llevados a cab0 por el Contratista a sus propias costas 
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si, a1 parecer del Ingeniero, la necesidad de 10s mismos se debiere 
al us0 de rnateriales o ejecucibn que no concordare con el 
Contrato, o a la falta o descuido del Contratista en el 
cumplimiento de alguna de las obligaciones suyas expresas o 
implicitas emanantes del Contrato. Si, a1 parecer del Ingeniero, la 
necesidad de ello se debe a alguna otra causa elvalor del trabajo 
deberi averiguarse y pagarse como si fuese trabajo adicional. 

Si el Contratista deja de ejecutar alguno de 10s trabajos que 
acaban de indicarse exigidos por el Ingeniero, el DueiIo tendrd 
derecho a llevar a cab0 el trab.ajo utilizando sus propios 
trabajadores u otros contratistas y, si este trabajo es trabajo que 
el Contratista debiera haber realizado a sus propias costas, el 
Duefio tendri derecho a recuperar del Contratista el costo del 
mismo, o podri deducklo de las sumas debidas o que vayan a 
serlo al Contratista. 

CC. 50 El Contratista Deberi Investigar 

Si se lo solicita el Ingeniero por escrito, el Contratista deberd 
investigar la causa de todo defecto, imperfeccibn o deficiencia, 
bajo las instrucciones del Ingeniero. A menos que dicho defecto, 
imperfeccibn o deficiencia sea de responsabilidad del Contratista 
en virtud del Contrato, el costo del trabajo que haya de llevar a 
cab0 el Contratista para efectuar la antedicha investigacibn 
correrh a cargo del Duefio. Pero, si el defecto, la imperfeccih o 
deficiencia es responsabilidad del Contratista en virtud del 
Contrato, el costo del trabajo que se lleve a cab0 para la 
investigacih arriba mencionada correri a cargo del Contratista, 
quien deberL en tal cas0 reponer, reparar y rectificar el defecto, 
la imperfeccibn a la deficiencia a sus propias costas de acuerdo 
con las estipulaciones de la ClHusula CC.49 del presente 
documen to. 

CC. 5 1 Variaciones 

El Ingeniero deberi efectuar todas aquellas variaciones en la 
forma, calidad o cantidad de las Obras, o de cualquier parte de las 
mismas, que a su parecer Sean necesarias, y para este fin, o si, a su 
parecer, es de desear por alguna otra razbn, estarl facultado para 
ordenar a1 Contratista que lleve a cabo, lo que a continuacibn se 
detalla, debiendo el Con tratista llevarlo a cab0 : 

(a) aumentar o disminuh la cantidad de cualquier obra 
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incluida en el Contrato; 

(b) omitir cualquiera de dichas Obras; 

(c) cambiar el caricter o la calidad a la categoria de dichas 
Obras; 

(d) cambiar 10s niveles, lineas, posici6n y dimensiones de 
cualquier parte de las Obras; y 

(e) ejecutar trabajo adicional de cualquier clase necesario para 
la terminacibn de las Obras. 

y liuiguna de dichas variaciones podri viciar o invalidar el 
Contrato de ningun modo, per0 el valor (si lo hay) de todas las 
referidas variaciones se deberi tener en cuenta en la 
determinacibn del monto del Precio Contratado. 

Ninguna de dichas variaciones debera efectuarla el Contratista 
sin una orden por escrito del Ingeniero. Con la salvedad de que 
no se necesitara ninguna orden escrita para el aumento o la 
disminuci6n en la cantidad de alguna Obra, si el aumento o 
disrninucion no  es resultado de una orden dada en cumplimiento 
de la presente clausula sino que es resultado de que las cantidades 
eran superiores o infcriores a las indicadas en la Relaci6n de 
Cantidades. Y con la reserva asiinismo de que si, por cualquier 
razon, el Ingeniero considera conveniente dar la orden oralmente, 
el Contratista deberii cumplimentar la orden, y toda 
confirmacibn que el Ingeniero dC por escrito de dicha orden oral, 
ya Sean antes o despuCs de llevarse a cab0 la orden, se deberii 
considerar que es orden por escrito concordante con 10s tkrminos 
de la presente clhusula. Y con la reserva, por fin, de que, si el 
Contratista confirma por escrito a1 Ingeniero la orden oral del 
Ingeniero y esta confirmaci6n no es contradicha por escrito por 
el Ingeniero, se deberi considerar que es una orden por escrito 
del Ingeniero. 

CC. 5 2  Valuacih de las Variaciones 
I 
I 

El Ingeniero debera determinar la cantidad (de haberla) que a 
su parecer se tiene que afiadir o deducir en la suma que se 
consigna en la Propuesta con respecto a trabajos extra o 
adicionales realizados, o trabajos omitidos, por su orden. Todos 
10s referidos trabajos deberhn valorarse a 10s precios consignados 
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en el Contrato si, a1 parecer del Ingeniero, 10s mismos son 
aplicables. Si el Con trato no contiene precios aplicables a1 trabajo 
extra o adicional, deberlin convenirse entre el Ingeniero y el 
Contratista precios adecuados. En cas0 de divergencia, el 
Ingeniero debera fijar aquellos precios que a su parecer Sean 
razonables y apropiados. 

Siempre que, si la naturaleza o cantidad de una omision o 
adicion con respecto a la naturaleza o cantidad de la totalidad de 
las Obras del Contrato, o con respecto a alguna parte de las 
niismas, resulte ser tal que, a1 parecer del Ingeniero, el precio 
contenido en el Contrato para algun elemento de las Obras sea, 
en razon de tal omision o adicion, fuera de raz6n o no aplicable, 
deberi convenirse entre el Ingeniero y el Contratista un precio 
apropiado. En cas0 de divergencia, el Ingeniero deberi fijar 
aquellos precios que a su parecer Sean razowbles y apropiados 
habida cuenta de las circunstancias. 

Con la salvedad de que no  deberi efectuarse ningun aumento 
en el Precio Contratado, en virtud de la presente cliusula, ni 
tampoco ninguna variacibn en 10s precios en virtud de la presente 
clausula, a menos que, a la mayor brevedad en que sea factible 
despues de la fecha de la orden, y, si se tratase de trabajo extra o 
adicional, antes del comienzo del trabajo, se hayan pasado 10s 
siguientes avisos por escrito: 

(a) del Contratista a1 Ingeniero, comunicando su intencion de  
reclamar pago suplementario o un precio distinto, o 

(b) del Ingeniero a1 Contratista, comunicando su in t enc ih  de 
modificar el precio, segun sea el caso. 

Si e! efecto net0 de todas las variaciones (aparte de las que se 
deban a alguna cliusula relativa a las variaciones en 10s precios de 
10s materiales y/o de la mano de obra o las que se lleven a cab0 
por Administracihn como han sido provistas mis  abajo) resultase, 
a la termi acion de la totalidad de las Obras, que constituye una 
reduction o adici6n de mas del 15 por ciento de la suma 
consignada en la Propuesta, se deberi modificar el monto del 
Precio Contratado en aquella suma que se convenga entre el 
Ingeniero y el Contratista. En cas0 de divergencia, el Ingeniero 
debera fijar aquella suma que a su parecer sea razonable y 
apropiada, habida cuenta de todos 10s factores sustanciales y 
nertinentes inclusive 10s gastos indirectos del Contratista. 
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Trabajos por Administracih 

Si a su parecer es necesario o conveniente, el Ingeniero podri 
ordenar por escrito que algunos de 10s trabajos adicionales o 
sustitutos se lleven a cab0 por Administracibn. En tal cas0 se 
pagar4 este trabajo a1 Contratista en las condiciones que se 
establecen en el Programa de Trabajos por Administracih s e g h  
el costo incluido en 10s presupuestc; de acuerdo con 10s precios 
unidos a1 mismo. 

El Contratista deberi proporcionar a1 Ingeniero aquellos 
recibos u otros comprobantes que resulten necesarios para 
demostrar las cantidades pagadas, y antes de encargar materiales 
deberh presentar a1 Ingeniero las cotizacionts correspondientes 
para su aprobacibn. 

Con respecto a todos 10s Trabajos ejecutados por 
Administracibn, el Contratista mientras continuen dichos 
trabajos, deberi entregar cada dia a1 Representante del Ingeniero 
una lista exacta en duplicado de 10s nombres, ocupacibn y 
tiempo de la misma de todos 10s trabajadores empleados en dicho 
trabajo asi como un estado, tambiCn en duplicado, en que conste 
la descripcibn y la cantidad de todos 10s materiales y equipos 
usados en o para el mismo (aparte de 10s equipos que estin 
incluidos en la adici6n en forma de porcentaje de acuerdo con el 
Programa arriba mencionado). Si esti correcta, o cuando est6 
acordada, ser4 firmada por el Representante del Ingeniero una 
copia de cada lista y de cada estado, que se devolveri a1 
Contratista. Al final de cada mes, el Contratista deberi entregar 
al Representante del Ingeniero un estado con 10s precios en que 
consten la mano de obra, 10s materiales y 10s equipos (con la 
excepcibn antedichal usados y el Contratista no tendri derecho a 
pago alguno si no han sido presentaaos enteros y- puntuales 
dichos estados y listas. 

Reclamaciones 

El Contratista deberi remitir a1 Representante del Ingeniero, una 
vez cada mes, una cuenta en que consten 10s datos (en la forma 
m8s completa y pormenorizada posible) de todas las dema$das 
relativas a gastos adicionales a que el Contratista se considere 
tener derecho, asi como a todos 10s trabajos extra o adicionales 
ordenados por el Ingeniero que 61 haya ejecutado en el curso del 
mes anterior, y ninguna demanda de pago correspondiente a 
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dicho trabajo se tomari en consideracih si no se ha incluido en 
dichos datos: Ello siempre con la salvedad de que el Ingeniero 
tendri derecho a autorizar el pago de dichos trabajos aun 
habiendo omitido el Contratista el cumplimiento de esta 
condition, si el Contratista le ha comunicado a1 Ingeniero, en la 
primera ocasion posible que tiene la intention de formular dicha 
demanda por el referido trabajo. 

CC.53 Equipos y Materiales 

Todos 10s Equipos de Construccion, Obras Temporales y 
materiales que aporte el Contratista deberin considerarse, cuando 
hayan sido traidos a1 Emplazamiento, como exclusivamente 
destinados a la construccibn y terminacion de las Obras, y el 
Contratista deberi abstenerse de alejar 10s mismos o parte de 
ellos (salvo con el objeto de pasarlos de una parte del 
Emplazamiento a otra) sin el consentimiento por escrito del 
Ingen iero . 

A1 terminarse las Obras, el Contratista debera alejar del 
Emplazamiento todos 10s antedichos Equipos de Construccion y 
Obras Temporales que queden en el mismo asi como 10s 
materiales suministrados por el Contratista y que queden sin usar. 

El Dueiio no deberi en ningun momento asumir 
responsabilidad por pCrdida o daAo causado a alguno de dichos 
Equipos de Construccion, Obras Temporales o materiales salvo en 
lo que se indica en la Clhusula CC.20 y la Clausula CC.65 del 
presente documento. Los procedimientos para la importacih de 
10s equipos y 10s materiales deberan ser como se prescriben en la 
Clausula CC. 7’2. 

CC.54 N o  se Implica la Aprobacion de 10s Materiales, Etc. 

El efecto de la Clausula CC.53 del presente documento no se 
considerari- que implique aprobacion por el Ingeniero de 10s 
materiales u otras cosas o que se hace referencia en la misma, ni 
tampoco impediri el rechazamiento de ninguno de dichos 
materiales en ningun momento por parte del Ingeniero. 

CC.55 Cantidades 

Las cantidades que se consignan en la Relacion de Cantidades 
son las que se estiman necesarias para la Obra, per0 no han de 
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tomarse como cantidades efectivas y exactas para las Obras que 
ha de ejecutar el Con tratista en cumplimien to de sus obligaciones 
emanantes del Contrato. 

CC. 56 Medicion de las Obras 

Except0 en lo que est6 previsto lo contrario, el Ingeniero 
debera averiguar y determinar por justa medici6n el valor, de 
acuerdo con el Contrato, de las Obras realizadas de acuerdo con 
el Contrato. Cuando requiera que se mida alguna parte o partes 
de las Cbras, debera pasar aviso a1 agente o representante 
autorizado del Contratista, quien inmediatamente deberh 
presentarse o mandar a un agente capacitado para facilitar a1 
Ingeniero o a1 Representante del Ingeniero la realizaci6n de dicha 
medicibn, debiendo proporcionar todos 10s datos que uno u otro 
requiera. Si el Contratista no asiste u olvida u omite enviar a 
dicho agente, la medici6n hecha por el Ingeniero o aprobada por 
61 se deberi considerar que es la medici6n exacta de la Obra. A 
10s fines de la medici6n de aquellas Obras Permanentes que han 
de medirse a base de datos registrados y planos, el Representante 
del Ingeniero deberi preparar 10s datos y planos mes por mes, y el 
Contratista, siempre que le sea pedido por escrito, deberi, dentro 
de 10s 1 4  dias, asistir para examinar y convenir en dichos datos y 
planos con el Representante del Ingeniero, debiendo firmar 10s 
mismos despu6s de haber convenido, y, si el Contratista no asiste 
para examinar y convenir en dichos datos y planos, se deberi 
considerar que 10s mismos son exactos. Si, despu6s de examinar 
dichos datos y planos, el Contratista no conviene en 10s mismos o 
no 10s firma despuCs de convenir, se consideraran no obstante ser 
exactos mientras el Contratista no deposite ante el Representante 
del Ingeniero para su decision por el Ingeniero, dentro de 10s 14 
dias de dicho examen, un avko por escrito haciendo constar 
aquellos aspectos en que 61 afirma que dichos datos y planos son 
inexactos. 

CC. 5 7 MC todo de Medicion 

Las & - a s  deberan medirse netas no obstante las costumbres 
existentes generales o locales, except0 donde se describa o 
prescriba especificamen te lo contrario en el Contrato. 

CC.58 Sumas Provisionales y Elementos a Costo Net0 

Toda Suma Provisional (aparte de 10s precios de Costo Net0 
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correspondientes a la presente clhusula) consignada en la 
Relaci6n de Cantidades (ya sea para trabajo a ejecutar por el 
Contratista y que no se especificb en detalle cuando se suscribib 
el Contrato), junto con 10s cargos indirectos y las utilidades (si 
10s hay) que el Contratista haya afiadido a dichas sumas, se 
deberhn deducir del Precio Contratado, y en su sustituci6n se 
debera afiadir a1 Precio Contratado, el valor de trabajo asi ejecu- 
tad0 evaluado de acuerdo con Clhusula CC.52. 

Toda suma de la Relaci6n de Cantidades que est6 constituida 
en su totalidad o en parte por elementos a Costo Net0 
correspondientes a mercancias o materiales con destino a las 
Obras, se deberi modificar sustituyendo el monto del Costo Net0 
por el precio efectivo que el Contratista haya pagado por las 
mercancias o 10s materiales por instrucciones del Ingeniero (pero 
por sujecibn a las estipulaciones de la presente cliusula), 
debiendo (segun sea el caso) aumentarse o disminuirse el Precio 
Contratado en la cantidad en que la cifra consignada en la 
Relacion de Cantidades difiera del precio efectivamente pagado 
por el Contratista. En lo tocante a las sumas afiadidas, en 
concept0 de trabajo, a 10s elementos de Costo Neto, no debera 
efectuarse variacion alguna en raz6n de la diferencia entre dicho 
precio efectivamente pagado y las cifras de Costo Neto, pero, en 
lo que respecta a todas las demhs cargas y a 10s beneficios, se 
afiadiri o deducirh (segun sea el caso) una suma que represente 
el porcentaje que se estipulo en la Relacibn de Cantidades para el 
elemento o Costo Net0 afectado, o bien (si no se hubiera 
estipulac’o) el porcentaje que el Contratista hubiera indicado, en 
el f6rmulario de Propuesta, para el ajuste de 10s elementos a 
Costo Neto. 

Todas las sumas consignadas en la Relaci6n de Cantidades que 
se haya indicado que son provisionales se deberhn usar solamente 
por instrucciones y a la discrecibn del Ingeniero y, si no se usan, 
ya sea en su totalidad o en parte, deberhn, en aquella cantidad 
que se deje sin usar, deducirse del Precio Contratado. 

El Contratista deberh producir, cuando sea requerido por el 
Ingeniero, todas las co tizaciones, facturas, comprobantes y 
cuentas o recibos en relacibn con 10s gastos de 10s Costos 
Provisionales o Ne tos de 10s items. 

CC.59 Contabilidad del Contratista 
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El Contratista deberi llevar contabilidad de 10s costos de todo 
tipo que deben ser reembolsados bajo 10s tCrminos del Contrato. 
Los libros y 10s asientos se deben llevar ajustados a 10s prirl,cipios 
y practicas de una sana contabilidad, y el Duefio o cualquier otra 
persona autorizada por 61, tendri derecho a inspeccionarlos en 
cualquier momento y efectuar su auditoria en relacibn con todos 
10s rubros reembolsables. 

A pedido escrito del DueAo y en la forma que Cste lo requiera, 
el Contratista deberh suministrar de inmediato cualquier 
informacibn sobre planillas de pago, facturas ‘de materiales, us0 
del Equipo de Construcci6n, libros de contabilidad, y todo 
elemento de relevancia para el Contrato que pueda requerirse 
para documentar 10s pedidos del Contratista o como testimonio, 
ya sea del cumplimiento de las obligaciones contractuales del 
Contratista, o que puedan ser necesarias para permitir a1 
Ingeniero cumplir con 10s requerimientos del. gobierno de la 
Republica Dominicana y con 10s requerimientos del Contrato de 

$ PrCstamo 352 DO. * 

CC.60 Certificados y Pagos 

La valuacihn por el pago de 10s trabajos ejecutados de acuerdo 
con el Contrato, con excepcihn de aquellos realizados con 
referencia a las Cliusulas CC.52 y 70, se harhn sobre la base de 
cantidades de Obra efectivamente realizadas, a 10s precios 
unitarios, precios globales y porcentajes convenidos en el 
Contra t 0. 

Los pagos se harin mensualmente. A1 comienzo de cada mes, 
el Contratista preparari un estimado de progreso mostrando el 
detalle de cantidades de Obra total realizada desde el comienzo 
de 10s trabajos hasta el fin del mes anterior, con la excepcibn de 
que 10s pagos de Cbras Parcelarias de acuerdo con la Parte H de 
las Especificaciones no deberh  ser incluidos en 10s estimados de 
progreso hasta que haya sido emitido un certificado de 
terminacih para aquellas Obras de acuerdo con la Cliusula 
CC.48 y el agua sea suplida hasta el comienzo del contrato, por 
medio del sistema de canales construidos dentro del contrato No. 
1. Si el agua no ha sido suplida se pagari hasta el 70 por cientoal 
fmalizar la construccibn y el restante 30 por ciento se pagari 
cuando la Supervision emita el correspondiente certificado de 
terminacibn una vez satisfechos 10s preceptos establecidos en la 
Clausula C.C.48. 

I’ 
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Una copia del estimado de progreso, junto con las hojas de 
medidas, 10s cilculos y todos 10s otros datos que en la opini6n 
del Ingeniero Sean necesarios para apoyar tal estimado, deberin 
ser enviados a1 Ingeniero para su revisi6n y aprobaci6n. 

Dentro de diez (1 0) dias laborables del recibo del estimado de 
progreso, el Ingeniero aprobari tal estimado sujeto a cualquier 
modificacikn o ajuste que 61 considere necesario, y devolveri una 
copia del estimado o el estimado ajustado a1 Contratista quien 
deberi indicar su aceptacih o no por escrito. Para 10s articulos 
donde se indica una suma global, el Ingeniero estimari el 
porcentaje del total de 10s trabajos realmente realizados. 

La solicitud del Contratista para 10s pagos mensuales deberi 
comprender un cilculo del valor total de la Obra, en base a1 
estimado acordado y 10s precios estipulados en la Propuesta, 
junto con reclamos para pagos adicionales bajo 10s tCrminos de 
las Cliusulas CC.5 1 y 70. Dicha solicitud deberi acompafiarse por 
la certificacibn apropiada de que todas las cuentas debidas a 10s 
subcontratistas den tro del period0 correspondien te a1 pago 
anterior, y 10s salarios y todos 10s pagos estatutarios debidos a la 
fecha de la solicitud han sido pagados. Se deberi enviar la 
solicitud a1 Ingeniero, quien la certificarl y la enviari a1 Dueiio 
para su pago. 

En el cilculo de 10s pagos mensuales debidos a1 Contratista, el 
Dueiio retendri, en cada moneda de pago, un 5 por ciento del 
valor to tal estimado de la Obra realizada, hasta que el total de las 
retenciones acumuladas sumen un miximo retenido equivalen te a 
~.S.$1,000.000, o hasta que, a juicio del Ingeniero, la suma sea 
igual a1 valor de 10s trabajos necesarios para la terminacibn del 
Contrato, calculadas ambas en equivalentes en d6lares 
estadounidenses. En adelante, y sobre la base de una satisfactoria 
ejecucih de 10s trabajos, se efectuarin devoluciones parciales de 
las sumas retenidas, manteniendo la igualdad, a juicio del 
Ingeniero, entre el valor de las Obras para ejecutar y las sumas 
que quedan retenidas, hasta que el total del monto retenido sea 
de un equivalente. de U.S.$250,000, suma que el Duefio 
mantendri retenida para ser devuelta en el Pago Final que se 
efectue al Contratista. 

A todos 10s efcctos de 10s pirrafos anteriores de esta 
subcliusula, tanto para el cdculo de retenciones como para las 
devoluciones, las equivalencias a d6lares estadounidenses de las 
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monedas dominicanas, se calcularan a 10s tipos de cambio de 
vendedor, aplicables a operaciones financieras, establecidas por 
Resoluciones Oficiales. 

El valor de 10s pagos progresivos mensuales adeudados a1 
Contratista sera el valor de la solicitud de pago del Contratista, 
menos retenciones o m b  devoluciones hechas por el Dueiio como 
se mencion6 anteriormen te o como se requiere bajo 10s tCrminos 
del Contrato, menos el valor de todos 10s pagos anteriores hecho: 
al Contratista bajo el Contrato. 

Los pagos progresivos mensuales a1 Contratista se realizarin 
dentro de 10s treinta (30) dias calendarios contados a partir de la 
fecha en que el Ingeniero reciba y certifique la correspondiente 
solicitud de pago del Contratkta. 

Luego de que haya sido emitido el Certificado de 
Cumplimiento referido en la Cliusula CC.48, el Ingeniero volvera 
a medir las cantidades de Obra efectivamente realizadas y enviari 
a1 Contratista para su aprobacibn un estimado del valor total de 
las Cbras terminadas. El Contratista someter5 el estimado 
convenido como una solicitud para el Pago Final en la misma 
forma que para 10s pagos mensuales. Dicha solicitud seri 
acompafiada de la documen tacibn necesaria que demuestre estar 
al dia con 10s pagos y obligaciones contractuales. El Ingeniero 
certificari dicha solicitud y la remitiri a1 Duefio para el Pago 
Final. 

El monto del Pago Final a1 Contratista se basarh en el chlculo 
hecho por el Ingeniero para el total de las cantidades de las Obras 
ejecutadas, deducidas las correspondientes a1 pago inmediato 
anterior, y todas las deducciones a ser hechas de acuerdo coi: 10s 
tCrminos del Contrato. 

El Pago Final sera efectuado en un plazo que no excedera de 
sesenta (60) dias calendarios contados a partir de la certif icach 
por parte del Ingeniero de la solicitud correspondiente y quedara 
sujeto a1 cumplimiento, por parte del Contratista, de todas sus 
obligaciones contractuales, salvo las estipuladas bajo la Cliusula 
cc.49. 

Ninguna solicitud de .pago adicional bajo 10s tCrrninos del 
Contrato por parte del Contratista sera considerada por el Dueiio 
despuCs del sometimiento de la solicitud del Contratista para el 
Pago Final. 
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CC.6 1 Aprobacion Solamente por Certificado de Garantia 

Ningun Certificado que no sea el Certificado de Ga.rantia a que 
se refiere la Clausula CC.62 del presente documento debera 
considerarse que constituye aprobacion de algun trabajo u Obra u 
otra cosa con respecto a la cual se extiende, ni se podrP tomar 
como admisibn de que ha sido debidamente ejecutado el 
Contrato o alguna parte del mismo, ni tampoco de la exactitud 
de.alguna reclamacion o demanda hecha por el Contratista, ni  de 
trabajo adicional o modificado que hubiese sido ordenado por el 
Ingeniero, ni tampoco podra ningun. o tro certificado suspender o 
prejuzgar de alguna de las facultades del Ingeniero. 

CC. 62 Certificado de Garantia 

El Contrato no se podra considerar completamente ejecutado 
hasta que haya sido firmado por el Ingeniero y entregado a1 
Duelio un Certificado de Garantia en el que conste que las Obras 
han sido terminadas a su satisfaccion. El Certificado de Garantia 
deberB ser extendido por el Ingeniero veintiocho diasdespuks de 
la expiracion del Period0 de Garantia (0 bien, si resultan aplicable 
a diversas partes de las Obras Distintos Periodos de Garantia 
despuks de la expiracion del ultimo de dichos periodos), o tan 
pronto despuks de dicho plazo como hayan sido terminadas a la 
satisfaccion del Ingeniero las Obras que hayan sido ordenadas 
durante dicho period0 en cumplimiento de las Cliusulas CC.49 y 
50 del presente documen to, debiendo la presente clhusula 
cumplimentarse aun cuando haya tenido lugar la ocupacion de las 
Obras, o su toma de posesion, utilizacion o uso, o de alguna parte 
de las mismas, por el Duefio. 

El Duefio no tendri ninguna responsabilidad con respecto a1 
Contrztista por ninguna cuestion o cosa que nazca del Contrato o 
de la ejecucibn de las Obras o se refiera a 10s mismos, si el 
Contratista no ha formulado antes una reclamacion por escrito 
con respecto a ello con anterioridad a la entrega del Certificado 
de Garantia a que se refiere la presente Clhusula. 

No obstante haber sido extendido el Certificado de Garantia, 
el Contratista y (con sujecion a las condiciones de la presente 
Clausula) el DueAo continuaran responsables del cumplimiento 
de toda obligacion en que hayan incurrido, en virtud de las 
estipulaciones del Contrato, antes de haber sido extendido el 
Certificado de Garantia si tal obligacion queda aun sin 
cumplimentar en la fecha en que se extiende dicho certificado, y, 
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a 10s fines de determinar la naturaleza y la medida de cualquiera 
de tales obligaciones, se deberi considerar que el Contrato 
continha en vigor entre las partes que lo formalizaron. 

CC.63 Caducidad 

Si el Contratista fuese a la quiebra, o si se extendiese contra 61 
una orden de embargo, o si presentase una peticion en quiebra, o 
si hiciese algGn convenio con sus acreedores o una cesi6n en favor 
de ellos, o si conviniese en llevar a cab0 el Contrato bajo una 
comision de inspeccion de sus acreedores, o si (si es una 
compafiia) fuese a Iiquidarse (aparte de la liquidacibn voluntaria 
destinada a su amalgamation o reconstitucion), o si el Contratista 
cediese el Contrato sin haber antes obtenido el consentimiento 
por escrito del Duefio, o si recayese un mandamiento judicial 
sobre sus mercancias, o si el Ingeniero certificase por escrito a1 
Dueiio que a su parecer el Contratista: 

(a) ha abandonado el Contrato, o 

(b) sin excusa razonable, ha dejado de iniciar las Cbras o ha 
suspendido la marcha de las mismas durante 28 dias despuCs de 
recibir del Ingeniero aviso por escrito de seguk adelante, o 

(c) ha dejado de retirar del Emplazamiento materiales, o de 
derribar y sustituir alguna Obra, durante 28 dias despuCs de 
recibir del Ingeniero aviso por escrito de que dichos materiales o 
dicha Obra habian sido condenados o rechazados por el Ingeniero 
en virtud de  las presentes condiciones del Contrato, o 

(d) no  est i  ejecutando las Obras de acuerdo con el Contrato o 
e s t i  persistentemente o flagrantemente descuidando el 
cumplimiento de sus obligaciones emanantes del Contrato, o 

(e) ha subcontratado alguna parte del Contrato con detriment0 
de la buena ejecuci6n o en desprecio de las instrucciones en 
sentido contrario del Ingeniero. 

el Duefio podri, en cualquier de tales casos, despu6s de pasar a1 
Contratista aviso por escrito dindole 14 dias de  tiempo, entrar en 
el Emplazamiento y las Obras y expulsar al Contratista de 10s 
mismos, sin que por ello quede anulado el Contrato ni se exima a1 
Contratista de  ninguna de sus obligaciones ni responsabilidades 
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emanantes del Contrato ni Sean afectados 10s derechos y 
facultades que el Contrato confiere a1 Dueiio o a1 Ingeniero, 
pudiendo 61 mismo terminar las Obras o emplear a a l g h  otro 
Contratista para terminarlas, y el DueAo I o el nuevo Contratista 
podr6 usar para la terminaci6n d t  las Obras todos aquellos 
elementoi del Equipo de Construccibn, de las Obras Temporales 
y de 10s Materiales que hayan sido considerados reservados 
exclusivamente para la construcci6n y terminacibn de las Obras 
s e g h  las estipulaciones del Contrato que 61 o el nuevo 
Contratista considere conveniente, y el DueAo podrk en todo 
momento  vender cualesauiera de dichos Equipos de 
Construccibn, Obras Temporales y Materiales no usados, 
aplicando el product0 de la venta en o para la recaudacibn de las 
sumas que le Sean debidas o vayan a serlo por el Contratista en 
virtud del Contrato. 

El Ingeniero, tan pronto como sea factible despu6s de dicha 
entrada en las Obras y expulsibn del Contratista por el Dueiio, 
podra fijar y determinar ex parte o por referencia o consulta de 
las partes, o Jespuis de haber realizado la investigacion o las 
consultas que considerase convenien tes, y luego certificar, que 
cantidad (de haberla), en la fecha de dicha entrada o expulsibn, 
habia sido en justa razon ganada por el Contratista, o le 
correspondia. con respecto a la Obra que en ese entonces habia 
sido efectivamente realizada por 61 en cumplimiento del 
Contrato, asi como cui1 era el valor de 10s antedichos materiales 
no usados o parcialmente usados, del Equipo de Construccibn y 
de las Obras Temporales. 

Si el Dueflo entra en las Obras o en el Emplazamiento y 
expulsa el Contratista en virtud de la presente clhusula, no tendrk 
obligacibn alguna de pagar a1 Contratista ninguna suma de dinero 
a cuenta del Contrato hasta la expiracibn del Period0 de 
Garantia, y despu8s de C1 hasta que hayan sido determinados y 
certificado su montante por el Ingeniero, 10s costos de 
terminacibn y mantenimiento, daflos y perjuicios por demora en 
la terminacibn (si la hay) y todos 10s demis gastos en que haya 
incurrido el DueAo. El Contratista tendri entonces derecho a 
recibir solamente aquella suma o sumas (si la hay) que el 
Ingeniero certifique le habrian sido debidas a la terminacibn de 
las Obras por 61, despuks de deducir dicho montante. Per0 si 
dicho montante pasa de la referida suma que hubiera sido 
pagadera al Contratista a1 terminar 81 las Obras, el Contratista 
deber6 pagar a1 DueAo, a1 recibir la demanda correspondiente, el 
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saldo que asi resulte contra 61, debiendo este saldo considerarse 
como deuda que el Contratista ha de satisfacer a1 DueAo y que 
seri por lo tanto exigible. 

CC.64 Reparaciones Urgentes 

Si, en raz6n de algun accidente o falla o por otro 
acontecimiento que se produzca en las Obras o en relacibn con 
las mismas o alguna parte de las mismas, ya sea durante la 
ejecucibn de las Obras o durante el Period0 de Garantia, resultan, 
a1 parecer del Jngeniero o del Representante del Ingeniero, y por 
razones de seguridad, urgentemente necesarios 10s trabajos de 
refaccibn o de reparacibn, y si el Contratista no esti en 
condiciones o no esta dispuesto a realizar dichos trabajos o 
reparaciones inmediatamente, el Dueiio podri, utilizando sus 
propios trabajadores u otros, llevar a cab0 10s trabajos o 
reparaciones que el Ingeniero o el Representante del Ingeniero 
considere necesario. Si el trabajo o las reparaciones que asi se 
realicen por parte del Duefio constituyen una labor que, segun el 
parecer del Ingeniero, el Contratista tenia la obligacih de 
realizar a sus propias costas en virtud del Contrato, todos 10s 
costos y gastos en que haya justamente incurrido el Duefio a1 
realizarla deberan ser pagados por el Contratista a1 Dueiio a1 
presen tarsele la demanda correspondiente, o podra deducirlos el 
Duefio de las sumas debidas a1 Contratista o que vayan a serlo. 
Siempre con la condicibn de que el Ingeniero o el Representante 
del Ingeniero (segun sea el caso) debe ponerlo por escrito en 
conocimiento del Contratista inmediatamen te despuCs de 
presentarse el cas0 de urgencia como sea razonablemente factible. 

CC.65 Ninguna Responsabilidad con Respecto a Riesgos de 
Guerra, o Anilogos 

No obstante cuanto en el presente Contrato esti contenido: 

El Contratista no tendri responsabilidad de ninguna clase, ni  
por concept0 de indemnizacibn ni de otra forma, por ni con 
respecto a la destruccibn de las Obras o dafio causando a las 
rnismas (con excepcih de las que hubiesen sido condenadas en 
virtud de las estipulaciones de la Cliusula CC.39 del presente 
documento antes de producirse 10s riesgos especiales que se 
detallan a continuacih). o daAo o destruccibn de Obras 
Temporales o bienes, ya Sean del DueAo o de terceros, ni 
tampoco por ni con respecto a lesi6n ni fallecimiento alguno, si 
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ello resulta directa o indirectamente de hostilidades btlicas (ya se 
haya declarado guerra o no), invasibn, acto de enemigos 
ex tranjeros, rebelibn, revolucibn, insurreccih o poder militar o 
usurpado, guerra civil o (aparte de que sea entre 10s propios 
empleados del Contratista) tumulto, conmocion o desorden (a 
todo lo cud se hace referencia en el presente documento con el 
tkrmino de “dichos riesgos especiales”, y el Dueiio debera 
indemnizar y mantener protegido a1 Contratista contra y de 
dichos riesgos, asi como contra y de todas las reclamaciones, 
demandas, aktuaciones judiciales, daiios y perjuicios, cos tos, 
gastos y desembolsos de cualquier clase que sean, que hayan 
nacido de 10s mismos o se refieran a ellos debiendo compensar a1 
Contratista de toda ptrdida o daiio en 10s bienes del mismo que 
se usaran o habian de usarse para la realizacibn de las Obras 
(inclusive 10s bienes en camino hacia el Emplazamiento) que 
directa o indirectamente dichos riesgos especiales hayan 
ocasionado. 

Si las Obras o las Obras Temporales o materiales (para unas o 
para otras Obras) en el Emplazamiento o en su proximidad o en 
camino hacia el mismo sufren destruccibn o daAo por efecto de 
alguno de 10s riesgos especiales antedichos, el Contratista tendrh 
no obstante derecho a recibir pago por las Obras Permanente y 
materiales asi destruidoso dafiados, y tendrii derecho a que IC 
pague el DueAo el costo de reponer o reparar la destruccibn o el 
daiio, ya sean en las Obras o en las Obras Temporales, asi como 
de reponer o reparar 10s materiales en la medida en que lo exija el 
Ingeniero o en que sea necesario para la terminacion de las Obras, 
a base de costos netos mas aquella utilidad que el Ingeniero 
certifique ser de justa raz6n. 

La destruccion, el dafio, la lesi6n o el fallecimiento que tenga 
su causa en la explosi6n o el impacto, dondequiera y en cualquier 
momento que se produzca, de alguna miia, bomba, granada u 
otro proyectil, arma arrojadiza, munici6n o explosivo de guerra 
deberh considerarse ser consecuencia de dichos riesgos especiales. 

El Dueiio deberi reembolsar a1 Contratista todo aumento en 
10s costos de la ejecucion de las Obras o incidentales a la misma 
(aparte de 10s que sean atribuibles al costo de reconstruccih de 
10s elementos condenados en virtud de las estipulaciones de 1 
Cliusula CC.39 del presente documento con anterioridad a la 
intervencibn de 10s riesgos especiales) que de a l g h  modo sea 
atribuible o consiguien te a dichos riesgos especiales o resultante 
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de 10s mismos o de alguna forma relacionadosl con 10s mismos 
(con sujecibn, no obstante, a las estipulaciones de la presente 
clhusula que mis abajo se detallan en lo que respecta a1 comienzo 
de una guerra), per0 el Contratista, tan pronto como llegue a su 
conocimiento algiln aumento en 10s costos debidos a dichas 
razones, deberi inmediatamente comunichselo por escrito a1 
Ingeniero. 

Si en el curso de la vigencia del Contrato estallase una guena 
(ya haya sido declarada o no) en alguna parte del mundo que 
financieramente o de oiro modo afectase en forma sustancial la 
ejecuci6n de las Obras, el Contratista, mientras y hasta tanto que 
no se dC por terminado el Contrato en virtud de las estipulaciones 
contenidas en la presente cliusula, debera esfnrzarse lo meinr que 
pueda para terminaria ejecucih de las Obras. Ello siempre con la 
reserva de que el Dueiio tendri el derecho, en todo momento 
despu6s de producirse el comienzo de una guerra en las 
condiciones, antedichas, a dar por terminado el presente 
Contrato pasando aviso por escrito al Contratista y a1 ser pasado 
dicho aviso, el Contrato quedari rescindido (salvo en lo que 
respecta 10s derechos de las partes contratantes en virtud de la 
presente clausula y de las estipulaciones de la ClAusula CC.67 del 
presente documento), pero sin perjuicio de 10s derechos de una u 
otra parte con respecto a alguna anterior infraccion del Contrato. 

, 

Si el Contrato fuese rescindido en virtud de las estipulaciones 
de la subclausula ultima anterior, el Contratista, con toda la 
rapidez que sea de razbn, debera retirar del Emplazamiento todo 
el Equipo de Construccibn, dando andogas facilidades para que 
sus subcontratistas hagan otro tanto. 

Si el Contrato es rescindido conforme se acaba de detallar, el 
DueAo deberi pagarle a1 Contratista (en la medida en que las 
cantidades o conceptos no hayan sido ya cubiertas por pagos a 
cuentas efectuadas a1 Contratista) todo el valor del trabajo 
ejecutado antes de la fecha de rescision, a 10s tipos y precios 
establecidos en el Contrato, y ademhs: 

(a) Las cantidades pagaderas con respecto a conceptos 
preliminares en la medida en que el trabajo o servicio que 
comprenden ha sido llevado a cab0 o ejecutado con una 
proporcibn apropiada con fo rme haya certjficado el Ingeniero en 
lo que respecta a dichos conceptos cuyo trabajo o servicio ha sido 
parcialmen te realizado o ejecutado. 



(b) El costo de 10s materiales o mercancias que hayan sido 
razonablemente encargados para las Obras o para las Obras 
Temporales y hayan sido entregados a1 Contratista o de 10s cuales 
el Contratista est6 legalmente obligado a aceptar la entrega 
(pasando dichos materiales o mercancias a ser propiedad del 
DueAo a1 efectuar &e dichos pagos). 

(c) Una suma que ha de ser certificada por el 1ngenierd.y que 
constitub5 el montante de 10s gastos en que razonablemente haya 
incurrido el Contratista a1 haber calculado que iba a terminar las 
Obras, en la medida en que dichos gastgs no hayan sido cubiertos 
por 10s pagos correspondientes a esta subclhusula, arriba 
mencionados. 

(d) Todas las sumas adicionales pagaderas en virtud de las 
estipulaciones de la presente cliusula. 

(e) El costo razonable de remoci6n del equipo bajo esta 
clausula y (si fuera requerido por el Contratista) la devolucih de 
10s mismos a1 dep6sito principal del Contratista en el pais de su 
registracibn u otro destino, a un costo no mayor. 

(f) El costo que sea de justa raz6n para la repatriacih de todo 
el personal del Contratista y trabajadores empleados en las Obras 
o en relaci6n con las mismas en la fecha de dicha rescisi6n. 

Ello siempre con la condici6n de que, contra todos 10s pagos 
de las sumas debidas por el DueAo en virtud de la presente 
subclausula, el Dueiio tendri derecho a que se le acrediten 10s 
saldos pendientes debidos por el Contratista por adelantos 
relativos a equipos y materiales o toda suma anteriormente 
pagada por el Dueiio a1 Contratista con respecto a la ejecucih de 
las Obras. 

CC.66 Pagos en Cam de Frustracibn 

En cas0 de que el Contrato sea frustrado ya sea a causa de 
guerra o por cualquier otra causa, la suma pagadera por el Dueiio 
al'contratista con respecto a las Obras ejecutadas deberh ser la 
misma que la que hubiera sido pagadera en virtud de la Clhusula 
CC.65 del presente documento si el Contrato se hubiese dado por 
terminado en virtud de las estipulaciones de dicha clhusula. 

CC.67 Ajuste de Divergencias Arbitraje 
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S1 se presenta alguna divergencia o controversia, de cualquier 
indole que sea, entre el DueAo o en el Ingeniero y el Contratista 
en cuestiones que afecten a1 Contrato o a la ejecucion de las 
Obras, o que emanen de 10s mismos (ya Sean en el curso de la 
realization de  las Obras o despuCs de su terminacion, y ya sea 
antes o despuCs de la rescisih, del abandon0 o de una infracci6n 
del Contrato), se someterd en primer lugar a1 Ingeniero para su 
resolution, quien, dentro de un periodo de 90 dias despuks de 
habCrselo solicitado una de las partes, deberh dar aviso por escrito 
de su decision a1 DueAo y a1 Contratista. Salvo en lo que mas 
abajo se estipula, dicha decision con respecto a toda cuestion que 
le haya sido sometida seri definitiva y vinculante para el Duefio y 
para el Contratista hasta la tenninacibn de las Obras, debiendo 
inrnediatamente ponerla en vigor el Contratista, quien debera 
seguir adelante con las Obras con toda la diligericia que 
corresponda, ya requiera o no requiera 61 o el DueAo el arbitraje 
que a continuacibn se estipula. Si el Ingeniero ha dado aviso por 
escrito de su decisi6n a1 Duefio y a1 Contratista y no le ha sido 
comunicada ni por el Duefio ni por el Contratista ninguna 
demanda de arbitraje dentro de un periodo de 90 dias desde el 
recibo de dicho aviso, la referida decisi6n contiyuarli definitiva y 
vinculante para el DueAo y para el Contratista. Si el lngeniero 
deja de dar aviso de su decision como se ha dicho dentro de un 
periodo de 90 dias despuis de habkrselo solicitado como se ha 
indicado, o si el Dueiio o cl Contratista no esta satisfecho con tal 
decision, en tal cas0 el Dueiio o el Contratista podrh, dentro de 
10s 90 dias despub.s de recibir el avsio de la decisi6n o dentro de 
10s 90 dias despu6s de la expiracibn del primer periodo de 90 
dias que se ha mencionado (segun sea el caso), exigir que la 
cuestion o las cuestiones que se disputan se sometan a arbitraje 
como a continuacion se detalla. 

Todas las divergencias o controversias con respecto a las cuales 
la decision (si la hay) del Ingeniero no  ha pasado a ser definitiva y 
vinculante corn0 se ha dicho, serin definitivamente dirimidas en 
cumplimiento del Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la 
Cimara Internacional de Comercio por uno o mis irbitros 
designados de acuerdo con dicho Reglamento. Dicho arbitro o 
iirbitros deberin tener la entera facultad de abrir, repasar y 
revisar toda decision, opinion, instrucciones. certificado o 
valuacion del Ingeniero, y ninguna de las partes estarii lirnitada en 
las actuaciones ante dicho Lrbitro(s) a las pruebaj o argumentos 
que fucron puestos ante el Iiigeniero con objrto dc obtrncr su 
de cis io n ii n tcdichri . Ningu n;i (t ccisii) n ado D t : id  : I  p .v c 1 I r f  
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de acuerdo con las estipuhciones que anteceden podrh 
incapacitarle para ser llamado como testigo y presentar pruebas 
ante el irbitro o 10s Brbitros sobre cualquier cuesti6n de cualquier 
indole que afecte a la divergencia o controversia que se ha 
sometido a1 irbitro o a 10s hrbitros como se ha dicho. El irbitro o 
10s irbitros deberin abstenerse de encargarse de la cuesti6n hasta 
despuCs de la terminacibn o alegada terminaci6n de las Obras, 
como no sea con el consentimiento por escrito del Dueiio y del 
Contratista, con la condici6n de que: 

1) Dicha cuesti6n podrh abrirse antes de dicha terminaci6n o 
alegada terminaci6n con respecto a1 hecho de rehusar el Ingeniero 
algGn certificado o de rehusar alguna parte de la suma de 
retenci6n que el Contratista exige de acuerdo con las condiciones 
establecidas en la cliusula numerada CC. 60, afirmando tener 
derecho a ello, o con respecto a1 ejercicio de la facultad del 
Ingeniero de dar un certificado en virtud de la ClBusula CC. 63 
del presente documento, o con respecto a una divergencia 
emanante de la Cliusula CC. 7 1 del presente documento. 

...* 
2) El hecho de extender un Certificado de Terminaci6n en 

virtud de la Cliusula CC. 48 del presente documento no sera 
condici6n precedente a a apertura de tales cuestiones sometidas 
al arbitraje. 

CC. 68 Entrega de Avisos 

Todo aviso que haya de pasarse a1 Contratista en virtud de 10s 
tkrminos del Contrato deberi ser entregado mandando el mismo 
por correo, o dejindolo, a la direccion principal del Contratista 
(0 bien, si el Contratista es una compafiia, a su domicilio social). 

Cualquier aviso a ser dado a1 Duefio bajo 10s tkrminos del 
Contrato, deberi ser realizado enviando el mismo por correo a, o 
entregindolo, en la iiltima direccion conocida del Duefio. 

CC. 69 Incumplimiento por el DueRo 

En cas0 de que el Dueiio: 

a) Deje de pagar a1 Contratista la cantidad debida A. 

correspondiente a a l g h  certificado del Ingeniero dentro de 10s 
60 dias despuCs de la fecha de vencimiento del mismo 
determinada por 10s tbrminos del Contrato; o 
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b) Ponga inconveniente u obsticulos a que sea extendido uno 
de tales certificados; 

el Contratista podri intimar por notificacibn escrita a1 Duefio 
para que regularice su situacih en el plazo de quince dias. Si el 
contraasta efectuard dicha ' in timaci6n y el Duefio no regularizara 
su siruaeibn en el plazo de quince (1 5 )  dias, el Contratista tendri 
derecho, sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso, a dar 
por terminada su presentaci6n como Contratista de acuerdo a1 
Contrato mediante notificacibn por escrito a1 Duefio. 

DespuCs de pasar dicho aviso, el Contratista (no obstante lo 
estipulado en la Cliusula CC. 53 del presente documento), 
deberi, con toda la rapidez que sea de justa r a z h ,  retirar del 
Emplazamiento todos 10s Equipos de Construccibn que 61 haya 
traido a1 mismo. 

En cas0 de que el Contrato sea rescindido de la forma 
antedicha, el Duerio quedari bajo las mismas obligaciones, en lo 
que respecta a 10s pago ai Contratista, que si el Contrato hubiese 
sido reschdido en virtud de las estipulaciones de la Cliusula CC. 
65 del presente documento, pero, ademis de 10s pagos 
especificados en la Cliusula CC. 65,  el DueAo deberi pagar a1 
Contratista el montante de toda pkrdida y dafios y perjuicios en 
que incurra el Contratista a raiz de la rescisih o por cuestiones 
relativas a la misma u ocasionadas por ella 

Nada de lo contenido en la presente ckusula deberi prejuzgar 
el derecho del Contratista a ejercer, ya sea en lugar de 10s 
derechos y recursos especificados en la presente clhusula o 
ademis de 10s mismos, todos aquellos otros derechos o recursos 
que est6 facultado para ejercitar. 

CC. 70 Ajuste de 10s Precios del Contrato 

El precio del contrato estari sujeto a 10s ajustes originados por 
las fluctuaciones en 10s costos, como se estipula a continuacibn, y 
limitado unicamente para la parte pagadera en pesos 
dominicanos, entendiendose que no  habri ninghn ajuste a 10s 
pagos que se hagan a1 contratista en moneda extranjera. 

Defiiiciones : 

P : Precio de obra ajustado. 
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Po: Precio de obra calculado de acuerdo a 10s precios 
establecidos en la propuestg 

S : Salario minimo de Repiiblica Dominicana en el momento 
de aplicacibn del reajuste. 

So: Salario minimo vigente en la Repitblica Dominicana a la 
fecha de la propuesta. 

D : Costo de (un) 1 gal6n de gasolina mls costo de un gal6n 
iiesel en el momento de aplicaci6n del reajuste. 

Do: Costo de 1 (un) g a l h  de gasolina mis costo de un gal6n 
diesel a la fecha de la propuesta. 

C : Costo oficial de 1 (una) tonelada de cemento en el 
momento de apliicar el reajuste. 
' 

la propuesta. 
Co: Costo oficial de 1 (una) tonelada de cemento a la fecha de 

A :,Cost0 de 1 (una) tonelada de awro de refuerzo .en el 
momento de aplicaci6n del reajuste 

Ao: Costo de 1 (una) tonelada de ae ro  de refuerzo a la fecha 
de la propuesta. 

La fbrmula que regirh 10s reajustes serii: 

PEPO (0.40# 0.23 S/Sob 0.15 D/Do+ 0.12 C/CO& 0.10 AIAo) 

El porcentaje de reajuste serh el que resulte a1 desarrollar la 
fbrmula anterior, con 10s coeficientes correspondientes al mes 
respectivo siempre y cuando las obras estCn siendo realizadas 
segh  el programa de constmccibn( aprobado entregado por el 
contratista, en consecuencia, no habm iugar a incrementos en 10s 
reajustes durante el period0 de mora imputable al contratista. El 
reajuste sobre obras hechas con atraso imputable al contratista 
corresponderii al mes en que la obra debi6 ser terminada 
conforme al cronograma de ejecucibn y al flujo de desembolsos 
preparados por el Contratista y aprobados por el Dueilo. 

No habrh reajuste sobre 10s montos correspondientes a salarios 
y materiales pagados bajo la denominacibn de trabajos por 
administracih. 
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Se acueraa que esta sed la unica modalidad de reajuste que 
tiene el presente contrato, y el contratista, par ningun motivo 
podrii solicitar, ni a h  menos tener derecho a utilizar otras 
fbrmulas de re’ajuste distintas a las expresamente contemplhdas 
en esta clhsula. 

CC. 7 1 Devaluacibn de Moneda 

En cas0 de que, despuks de la fecha de la Propuesta se 
produzca en el pais en que se esti realizando o han de realizarse 
las Obras, una devaluacibn de la moneda del pais por 
Resoluciones Oficiales, el Dueiio cubriri el aumento que se 
produzca en 10s costos de la ejecucibn de las Obras, o en lo 
relativo a la misma, que de algim modo u otro sea atribuible o 
consiguiente adichal devaluacibn o resulte de la misma o de algun 
modo corresponda a la misma, siempre con la condicion de que 
nada de lo contenido en la presente clhusula podrl prejuzgar el 
derecho del Contratista a ejercitar todos aquellos demhs derechos 
o recursos que el Contratista est6 facultado para ejercitar en tales 
casos. 

CC. 72 Liberacibn de Impuestos, Importacibn de Planta y 
Material: Derechos de Aduana 

El Contratista y 10s empleados extranjeros que lleguen a la 
Repdblica 1-Dominicana exclusivamente para ejecutar el trabajo 
bajo este Contrato, estarin exentos de pago de todo impuesto 
sobre la renta, deducciones, gravimenes o impuestos de cualquier 
otra  naturaleza establecidos por agencias nacionales. 
depqtamentales, municipales. u otras bajo las leyes de la 
Republica Dominicana, con excepcibn de 10s establecidos en este 
Contra to. 

En el cas0 de haber cobrado tales cargos por honorarios o 
remuneracihn del Contratista o sus empleados extranjeros, el 
Inst i tuto Nacional de Recwsos Hidriulicos (INDRHI) 
reembolsad a1 Contratista el monto total. 

El Contratista pagari sus cuotas correspondientes a1 Segwo 
Social, y accidentes del trabajo de 10s trabajadores y empleaaos 
dominicanos utilizados para el desarrollo del trabajo objeto de 
este Contrato. 

El Contratlsta estara exonerado del pago de todos 10s derechos 
e impuestos de importacibn que inciden o recaigan sobre la - 
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introduccibn en el pais de las maquinarias, equipos engenera 
para trabajo de campo ta la  como: tractores, motoniveladoras, 
mototraillas, compactaaores excavadoras y afinadoras de 
canales, palas cargadoras, excavadoras en general; equipos para 
perforacihn, equipos para in yecciones, compresores, plantas 
elkctricas, plantas de mezclado de hormigh, clasificadora de 
hidos, bombas de agua, bombas para colocaci6n de hormigh, 
mhquinas para revestimiento de canales; equipos en general de 
oficin; herramientas, instrumentos de topograffa, laboratorio, 
comunicaciones y repuestos para toda maquinarh; materiales 
necesarios para la ejecuci6n de la Obra; formas metdicas y taller, 
incluyendo todo su equipo que el tontratista necesitare importar 
para dar cumplimiento a la obligacih contraida mediante- este 
Contra t 0. 

Asimismo el Contratista gozari del beneficio de la exoneracibn 
de 10s derechos de aduana e impuestos internos sobre'vehiculos 
de motor. tales como camiones para el transporte de equipo, 
camiones para el transporte de materiales, camiones para 
mezclado y acarreo de mezclas de hormigi>n,.camiones cisternas, 
camiones de engrase, c.aqionetas, autombviles, jeeps, autobuses y 
repuestos para dichosvehiculos. 

Los empleados extranjeros que lleguen a1 pais para prestaf 
servicio al Contratista en la ejecucih de las obras a su cargo en 
xmplimiento de este Contrato, estarhn igualmente exonerados 
de 10s derechos de aduana e impuestos internos en relacibn con 
sus efectos personales a1 llegar a la Rephblica Dominicana, 
incluyendo un autombvil que no sea de lujo, durante su 
permanencia en el pais. Tal exoneracibn abarcarh todos 10s 
efectos personales y del hogar y equipos no comprados para fhes 
de venta, sujeto a las limitaciones y prhcticas aduaneras respecto 
a equipaje personal, y tal exoneracibn de pago de derechos de 
aduana e hpuestos internos continuar a durante la estadia de 
ellos en la Repiiblica Dorninicana. 

Las maquinarm, 10s equipos y 10s vehiculos importados con el 
beneficio de la exoneracibn, tanto 10s pertenecientes a] 
Contratista, asi coin0 a sus empleados extranjeros serhn devueltos 
a su lugar de orjgen unavez terminado este Contrato, sin pago de 
derechos e impuestos de aduana. En cas0 de venta de 10s mismos 
en la Repiiblica Dorninicana, deberhn pagar 10s derechos de 
aduana e impuestos internos que le Sean aplicables. 

El Instituto Nacional de Recursos Hidrhulicos (INDRHI) harl 
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extensiva a 10s subcontratistas del Contratista la exoneraciones de 
aranceles aduaneros y/o impuestos de acuerdo a las siguientes 
bases : 

i) Los subcontratistas dominicanos no estarhn exonerados de 
impuestos establecidos por la Ley No. 591 1 .de Impuesto sobre la 
Renta. Los subcontratistas dominicanos seran exoneradqs de 
aranceles aduaneros y/o impuestos sobre todos 10s materiales y 
equipos de cualquier clase importados por el subcontratista de 
acuerdo a l  programa de construccibn y a usarse en la 
construccibn del proyecto. 

ii) Los subcontratistas extranjeros y su personal extranjero 
serin exonerados de todos 10s aranceles aduaneros y/o hpuestos 
de cualquier tipo en la misma extensibn y forma que el 
Contratista y su personal extranjero, bajo este Articulo. 

CC. 73 Adelantos sobre Equipos de Construccih y Materiales 

Dentro de 10s 30 dias despuks de la vigencia del Contrato, el 
DueAo pagari a1 Contratista un adelanto del veinte por ciento 
sobre el monto total de la Propuesta, para ser usado 
exclusivamente en la compra de 10s equipos de construccibn, 
materiales, equipos, costos de embarque e instalaciones en obra. 

El adelanto mencionado sera pagado en 10s siguientes 
tkrmino s : 

1 )  5 por ciento en pesos dominicanos 

2) 15 por ciento en moneda extranjera. 

Para garantizar el reembolso de dicho adelanto el Contratista 
someterP una garantia satisfactoria para el Dueiio, que 
garantizarh la devolucibn a1 DueAo. 

La garantia dada por el Contratista serh automhticamente 
reducida en proporcibn correspondiente a la suma reembolsada. 

El reembolso de dicho adelanto se har6 mediante deducciones 
proporcionales de las cubicaciones mensuales, en las monedas 
desembolsadas, a partir del noveno mes de iniciados 10s trabajos, 
de manera que el monto de estas deducciones alcancen el total 
adelantado a1 momento en que se haya ejecutado el noventa por 
ciento del valor de las Obras. 
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En la adquisicih de equipos de construccih y en el 
transport? por via mar@ima del mismo, tambiCn deberi 
cumplirse con lo establecido en la Cldusula CC 74. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la 
Repiiblica t Dominicana, a 10s dieciocho dias del mes de julio del 
ail0 mil novecientos setenta y ocho, aAos 135to. de la 
Independencia y 1 15to. de la Restauracibn. (Firmados): Adriano 
A. Uribe Silva, Presidente; Josefina Portes de Valenzuela, 
Secretaria. Rafael Algimiro Bello S., Secretario AdzHoc. 

DADA en la Sala de Sesiones de la C h a r a  de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Romingo de G u m i n ,  
Distrito Nacional, Capital de la Repiiblica Dominicana, a 10s 
diecinueve dias del mes de julio del aiio mil noyecientos setenta y 
ocho. afios 135to. de la Independencia y 115to. de la 
Rastauracibn. 

&&o A. Guzmiin Fernhndez 
Presiden te 

Jose Eligio Bautista Ramos 
Secre tario 

Bar6n Ernest0 Suncar Mella 
Secretario Ad-Hoc 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Repiiblica Dominicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55 
de la Constitucih de la Repiiblica; 

PROMULGO la presente resolucih, y mando que sea 
publicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y 
cumplim ien to. 

DADA en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominicana, a 10s veintidos dias del mes 
de julio del afio mil novecientos setenta y ocho, afios 135to. de la 
Independencia y 1 15 to. de la Restauracih. 

JOAQUIN BALAGUER 


